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B U D A P E S T I CZEGEK. 
O u r y - t a g é s t ö b b k i á l l í t á s o n k i t ü n t e t v e . 

BUCHHALTER-féle 
első magyar mű- és vegytisztitó intézet 

B u d a p e s t , F e r e u c z - k ö r u t 2 0 . s z . 
Fér f i - é s nő i r u h á k , c s ipkék , függönyök, szőnyegek és 
m i n d e n e szakba vágó cz ikkek a l e g j u t á n y o s a b b a n 

t i s z t i t t a t n a k . 
Posta rrtesites utiín a ru/mVW házhttz kiihliinl: es ri"sza külrfjük^ 

Herbster Ferencz 
m e c h a n i k u s . 

V a r r ó g é p - é s v e l o c i p e d - r a k t á r . 
A k á c z f a - u t c z a 5 . sz. , a n é p s z í n h á z z a l 
s z e m b e n . Ajánl ja g a z d a g o n f ö l s z e r e l t 
r a k t á r á t a t. közönségnek m i n d e n n e m ű , 
l e g j o b b a n s z a b á l y o z o t t va r rógépekbő l . 

Javítások szilárdan, személyes felügyelet alatt teljesíttetnek. 

Fényképészeti készületeket 
műkedvelők számára, l e g ú j a b b 
u t i - t á v c s ö v e k e t a tirege rapid, 
kitűnő s z e m ü v e g e k e t megvizsgált 
m a x l m a l - l á z h ő m é r ő k e t , A n e -
r o i d ( l é g s a l y m é r ő k e t ) szabadal­

mazott r a j z e s z k ö z ö k e t ajánl 

CALDERONI ES TAESA. 

Báró Kemény Zsigmond 
összes beszélyei. 

Kiadja a Kisfaludy-Társság. 
Két kötet. 

Ára fűzve 3 frt, vászonba kötve 3 frt 60 kr. 

LATZKOYXTS A. 
B Ü D A P E S X , 

I V . k e r ü l e t , V á c a s i - u t c z a S S . s z á m 
C s . é s k i r . s z a b a d a l m a z o t t í é h é r n e m ü - g y á r o f 

a j á n l j a 

nri divat- é s fehérnemű-újdonságait , 

Hirdetések felvétetnek 
a ,, Vasárnapi ujság" kiadó­
hivatalában, Budapest, IV. ker. 
Egyetem-utcza Jf-. szám alatt. 

Telefon U56. 

_ 

Teiefo-im- DitricMein M. 
Lakás- és ablaktisztítási 

padló-beeresztési vállalat. 
V. ker., Erzsébet-tér 13. szám alatt 

Tisz t i t a l a p o s a n , p o n t o s a n és olcsón egész lakáso­
k a t , u j épü le t , üz le t i h e l y i s é g e t ; úgysz in tén pad lók 
beereszsése és l ak i rozása leg jobban lesz eszközöl te lve , 
t o v á b b á e lvá l la l ja a férgek a lapos k i i r t á sá t . 

Ab lak t i s z t í t á s bé r l e tben n a g y o n olcsón és pon to -
sab , csakis m e g b í z h a t ó m u n k á s o k á l ta l . 

Fontos gyomorbetegeknek! 
a B a r e l l a P . F . W . - f é l e 

Világi gyomor-por. 
rj#~ K i t ü n t e t v e . Paris 1889. Genf 1889. Brosséi 1891. 
Magdeburg 1893. Bécs 1891. London 1883. Chicago 1893. 

K i v á l ó e r e d m é n y n y e l használtatik mindennemű 
g y o m o r - b e t e g s é g e k e l l e n , m i n t : g y o m o r g ö r c s , 
g y o m o r s a v , é g é s , ngyszintén v e s e - és h ó l y a g b a j o k ­
n á l , megszüntet a z o n n a l mindennemű fájdalmakat. 

Hogy minden kételkedésnek elejét vegyem, i n g y e n , 
csak a portó megtérítése ellen, küldök mintákat 1 — 

Valódi csak dobozokban 1 frt 60 kr. 
a s i . P.F.W.BAHELLA 

franozia orvosi társulatok tagja. 

Raktár Budapesten Török József gyógyszert. Király-utcza. 

Melyik erősebb? 
E r e d e t i r e g é n y . 

Irta i f j . Á b r á n y i K o r n é l . 

Á r a fűzve 2 f r t . 

R O S E R J Á N O S nyilv. tan- és nevelő-intézete 
BUDAPEST, Aradi-ntcza 10. szám, Röser-ház. 

Ezen intézet a l a p í t t a t o t t 1 8 5 3 - b a n . Eddigi tamilok száma 13.355; magában foglalja: 

3) lieVelŐ-intemátllSt m e l y b e n v i d é k i családok fiai teljes ellátást, felügye-
I letet és nevelést nyernek; 

a kereskedelmi iskolát, »j^e^~^^«»7enjogí.k«P..k.^-
» d e m i a k k a l , záróbizonyitvanyai a z e g y é v i 

k a t o n a i s z o l g á l a t r a jogosítanak; 
a , T l O l f f á r i i s k o l á t m e ' y e«y™J0BO é s egyenrangú az állami és községi isko-
ai p u x g a x i l a & v i a i b , I á k k a , N ö v e n d é k e k f ö i v é t e l e augusztus 31-ig. Tanácsos 
azonban a beiratést minél előbb eszközölni, mer t az elmúlt évben sem adhattut k a később 

jelentkezőknek helyet. — Értesítést küld és felvilégositá-t ad az igazgató: 

R Ö S E R J Á N O S , Budapest, VI, Aradi utcza 10. 

Wasmuth 
féle 

tyúk­
szem-

gyürii 

or 
3-szor 24 ó r a a l a t t 
m e g g y ó g y i t m i n d e n 

tyúkszemet. 
E g y ó ra á ra 60 k r , 
v idékre 80 kr . E l ő ­

zetes bekü ldése 
m e l l e t t b é r m e n t v e . 

F ő r a k t á r : 
T Ö R Ö K J Ó Z S E F 

gyógyszertára. 
K i r á l y - u t c z a 1 2 . I 

ftCHLICK 
0 

télé vasöntöde és gépgyárrészv.-társ. 
BUDAPESTEN. 

Gyár és irodák: Városi iroda és raktár: 
VI. kerüle t , külső váczi-ut 29—35. szám. Podmaniczky-utcza 14. szám. 

Gőz- és járgány-cséplőkészületek, 

számos első díjjal kitűnt. Schlick-teie szab, 2 és 3 vasú ekék, 
mélyítő és egyetemes aczél-ekék, 

eredeti SCHLIGK- és V1DATS éle 

eoyvasu ekék, talajmivelo eszközök, 
valamint 

Schiick-féle szab. H A L A D Á S sorbavetőgépek, 
Takarmánykésiítö gépek, darálók, őrlőmalmok ét mindennemű gaz­
dasági gépek. Eredeti amerikai kévekötő és marokrakó arató-gépek 

és fűkaszáló gépek, szállítható mezei vasutak stb. 

E l ő n y ő s fizetési f e l t é t e l e k . L e g j u t á n y o s a b b á r a k . 
- Á r j e g y z é k e k i n g y e n é s b é r m e n t v e 

A 82,502/11. sz. rendeletben a magaskormány részéről ajánlva 
Tűzi fecskendők 

t ö k é l e t e s v e n t i l r e n d s z e r r e l ( k ö z p o n t i f é m - v e n t i l e k 
e g y c o n n s b a n e g y e s í t v e ) . Külön legességek , községek , 
t ű z o l t ó k és g y á r a k r é szé re , t ű z o l t ó S z e r e k m i n d e n 

n e m b e n , an ih i l a to rok , 
k e n d e r - és s p i r á l - t ö m ­
lők, felszerelések t űz ­
ol tók s z á m á r a , s i sakok, 
övek, s tb . , f z a b . l é t r á k , 
épí tés i és kn t sz iva ty -
tyúk , m i n d e n n e m ű ar ­
m a t ú r á k , gőzfer tőt le-
n i tők , s ze r számgépek , 
j u t á n y o s á r b a n jó t á l l á s 

m e l l e t t k a p h a t ó k 

t f l z o l t ó s z e r - é s 
g é p g y á r - r é s z v é n y - t á r s a s á g n á l B u d a p e s t e n . 

Gyár: Külső váczi-út 95. — Mintatelep: Teréz-körút 36. sí. 

üEorHzakunk követelménye ! ! 

Egy fog 1 frt 50 kr . 

F O G A K 
kész í t t e tnek 

OROSZ LAJOS fostU 

f o g t e c h n i k a i m ű t e r m é b e n , B u d a p e s t e n , 
M a g y a r - u t c z a 2 . s z á m , 

a l eg jobb a m e r i k a i a n y a g b ó l E g é s z f o g s o r o k a t 
u g y a n e z e n a r á n y b a n . 1878-ban a l a p í t o t t m ű t e r ­
m e m e t 1895 a u g u s z t u s 1-én K e r e p e s i - u t 6 . 

Kerepes i b a z á r I I . e m e l e t é r e h e l y e z e m á t . 
Ü n n e p é s v a s á r n a p o n t a l á l h a t ó d . u . 5 - i g . 

F r a n k l i n - T á r s u l a t n y o m d á j a . (Budapes t , IV . , E g y e t e m - u t c z a 4 . szám.) 

35. SZÁM. 1895. BUDAPEST, SZEPTEMHKR 1. 42. ÉVFOLYAM. 
Mllflietiri feltételek: VASÁRNAPI UJSAG 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt 
és í egész évre 1 2 frt „ „ í eeész évre 8 frt 
•*. { •?•• a Csupán a VASÁRNAPI ÜJSAG { T 7 7 
itt ( félévre — 6 « | félévre — 4 • 

Cinpán » POLITIKAI ÚJDONSÁGOK J 7 ? " *"" „" 
I félévre — 2.B0 

Külföldi előfizetésekhez a poeUllag 
meghatározott viteldíj il csatolandó. 

A NEMZETI SZÍNHÁZ ES AZ OPERAHÁZ 
ÚJ IGAZGATÓI. 

A
z ORSZÁG két első műintézete, a nemzeti 
színház s a m. kir. operaház csaknem egy-

.időben új igazgatót kapott. A művészek 
és a művészet iránt érdeklődő közönség figyelme 
ez idő szerint a két új igazgató személye felé 
fordul. 

Kétségtelen, hogy előadó művészetünk biro­
dalmában a legfontosabb két állás az, a melyre a 
kormány bizalma Káldy Gyulát és Festetich An-

zánkban született. Ha nyilatkozataival tetteit 
állítjuk szembe, bátran elmondhatjuk, hogy ő 
maga sem tekintette magát magyarnak. 

0 alatta történt, hogy a magyar opera fényes 
művészi és anyagi eszközei mellett is német 
művészi prpvincziává törpült, hogy a játékrend­
ről a régi magyar zene-drámák teljesen letűntek 
s az újabb eredeti termékek a legmostohább 
elbánásban részesültek. Kreutzer, Lortzing és 
más kisebb német zeneszerzők avult alkotásai, 
melyeket a német soviniszmus is csak kegyelet­
ből emleget, nálunk Nikisch igazgatása alatt 
a színházi időszak legélénkebb napjaiban teljes 

megválni, nem is szólva azon időközökről, mikor 
kormánybiztosok és intendáns-helyettesek ve­
zették az intézetet, s mikor az igazgatói szék 
teljesen üresen állott. 

Ilyen körülmények között szólította föl Nopcsa 
Elek báró kormánybiztos Káldy Gyulát az opera 
vezetésére. Az egész magyar sajtó örömmel 
üdvözölte azt a hirt, hogy Káldy a neki fölaján­
lott igazgatói állást elfogadta. 

Káldy nem új ember az operánál. Éveken át 
volt főrendezője, s mint ilyennek bőséges al­
kalma volt, hogy a művészi személyzet hasz­
nálhatóságát, a játékrendre fölvett operákat s 

KÁLDY GYULA. 

dor grófot helyezte. Kineveztetésük fontosságát 
még növeli a mi körülményeink sajátossága, a 
színházi életünkben történt változások, az el­
mérgesedett személyi ügyek s az ezredévi ün­
nepélyek közelsége. 

E nyár izgalmas eseményei között elsőrendű 
helyet követelt magának az a mód, a melylyel 
Nikisch Arthur, az opera volt igazgatója az in­
tézettől megvált. A külföldi s nevezetesen a 
német sajtó máig sem szűnt meg róla beszélni. 
S ez igen természetes, minthogy Nikisch euró­
pai hírű zenész, ki pályája javát német szín­
házaknál töltötte el, s kit sem idebent, sem oda­
kint nem tekintett magyarnak senki, noha ha-

pompában vonultak a színpadra. A játékrenden 
Wagner uralkodott. A Wagner-imádásban ver­
senyeztünk a német színpadokkal, s minden 
erőnket ez a versenyzés emésztette föl. 

A magyar opera e miatt igen szomorú napo­
kat látott. Színpadán a magyar nyelv sehogy 
sem tudott jogaihoz jutni; szerződött elsőrendű 
tagjainak egy része olaszul énekelt, s a magyar 
zene a hamupipőke szomorú sorsában tengett. 

Az opera az idegen szellem uralkodását már 
előtte sem volt képes ellensúlyozni. Ehhez já­
rultak . éles személyi ügyek, melyek következté­
ben tíz év leforgása alatt öt új intendáns és 
három igazgató volt kénytelén az intézettől 

GROF FESTETICH ANDOR. 

közönségünk ízlését kitanulja. Ezeknek alapos 
ismerete igen meg fogja neki könnyíteni az 
igazgatás terhét. De Káldy Gyulát ezen felül a 
magyar zene egyik leglelkesebb hívének is is­
meri az ország. Mióta az operánál viselt ren­
dezői állásától tisztán személyes okokból meg­
vált, mint a magyar zenei kincsek finom izlésű 
gyűjtője tette nevét országosan emlegetette. A 
kuruez-dalok fölelevenitésével és nyilvános elő­
adásával aratott diadalait a napi sajtó is éve­
ken át a legfigyelmesebb méltatásban része­
sítette. 

Az opera művészi személyzete bizalommal 
látja őt új állásán, s általánosnak kell monda-
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nunk az örömöt, melylyel a visszatért szakava­
tott férfiút üdvözlik. 

Ma nincsen ember, a kit méltóbban illethetne 
meg ez állás, mint Káldy Gyulát, kiben oly 
alapos képzettség és oly színházi gyakorlat 
egyesül. 

De kineveztetését két más oknál fogva is 
nagy fontosságúnak kell mondanunk. Először 
is véget vet annak a szégyenletes állapotnak, 
hogy egy magyar műintézet élén idegen ember 
álljon; másodszor pedig megszünteti azt a ná­
lunk gyökeret vert hibás fölfogást, hogy az 
opera igazgatójának okvetlenül első karmester­
nek is kell lennie. Mert Nopcsa báró, mielőtt 
Káldyt kinevezte volna, szabályrendeletileg is 
intézkedett, hogy az igazgatói és az első kar­
nagyi állás elkülöníthető legyen. 

Az új igazgató mindjárt első tényével igazolni 
látszik azt a felfogást, hogy ő benne a magyar 
opera nemcsak kiváló képességű és gyakorlott-
ságú igazgatót nyert, hanem a magyar zenének 
i& oly lelkes istápolóját, a ki képes lesz egy év­
tized súlyos mulasztásait helyre hozni. 0 ugyanis 
a mint igazgatói állását elfoglalta, első újdon­
ságul ifj. Elbert Imre «Tamora» czimű eredeti 
operáját tűzte ki, holott eddig az volt a gyakor­
lat az operánál, hogy az eredeti magyar művek 
csak az évad végén kerültek a színpadra, mi­
kor a közönség érdeklődése teljesen megcsap­
pant. 

Káldy Gyula életéből ez alkalommal a követ­
kező főbb adatokat említhetjük fel. 

Káldy Gyula 1838-ban decz. 18-án, Buda­
pesten született. Zenei képességei korán figyel­
met keltettek, s mikor 1850-ben a nemzeti szín­
ház operájánál a «Próféta» czimü operában az 
egyik fiút énekelte, általános tetszést keltett biz­
tosságával és szép hangjával. Zenei tanulmányait 
Bécsben folytatta, hol Fischoff és Sechter voltak 
tanárai. A zene elméletén és a zongorán kivül 
nagy szorgalommal és sikerrel tanúit egyes hang­
szereket : a gordonkát, az oboát, stb. Ugyanekkor 
elsajátította a franczia és olasz nyelvet is. Még 
mint növendék az «Akademie der Tonkunst» ál­
tal kitűzött pályadijat ő nyerte el egy négyes 
karra irt művével. Az ötvenes évek végén Kolozs­
várra hívták meg karmesternek. Mint ilyen ké­
sőbb a Bukarestben szereplő magyar operánál, 
Aradon és a fővárosban is működött. Ez időtájt 
kezdette meg a nagy becsű magyar zenei kincsek 
gyűjtését, melyek fényes nevet biztosítanak neki 
a magyar zene történetében. 1874-ben az akkori 
színi tanoda tanárává nevezték ki, honnan Böhm 
Gusztáv utódjául rendezőnek ment át a nemzeti 
színház operájához. Utóbb ez állásától megvál­
ván, a nem rég elhunyt Nikolits Sándorral együtt 
alapítója lett a «Magyar zeneiskola*-nak. 1892-
ben a magyar kir. országos zeneakadémián szer­
vezett zenetanár-képzőhöz, valamint a budai 
Paedagogiumhoz a zenetanári és tanítói képesítő 
vizsgálatok alkalmára miniszteri szakbiztosnak 
nevezték ki. A zeneakadémiában most a magyar 
zene sajátságait adja elő. 

Káldy Gyula mint zeneszerző is élénk tevé­
kenységet fejtett ki. Önálló művei közül fölem-
lítendők: a «Zuávok» czímű 3 felvonásos víg 
opera, mely 1868-ban Aradon került bemutatóra 
s később a fővárosban 25-nél több előadást ért; 
továbbá a «Te Deum laudamus* férfikarra or-
gonakisérettel s 4 trombitára irt műve, melyet 
1891-ben Valéria királykisasszony eljegyzése 
alkalmával adtak elő. A férfi- és vegyeskarra irt 
szerzeményeiből fölemlítést érdemelnek: a «16 
kurucz dal», «Márcziusban», «Vándordal*, ("Ta­
vasz ébredése*, «Karácsony*, «Távolról üdvöz­
let* cziműek stb. Zenét a következő színművek­
hez szerzett: Katona József «Lucza széke*, Szig­
ligeti Ede «Istenhegyi székely leány*, Tóth Kál­

mán «Dobó Katicza*, Benedek József «Szegedi 
kupecz*, Szigeti József «Széchy Mária*, Haray 
Viktor «Székely támad*, Lukácsy Sándor «Zsidó 
honvéd*, Szépfaludi Ö. Ferencz «Amerikai*, 
Szegfi Mór «Senki leánya*, Moliére «Úrhatnám 
polgára Feuület Oktáv «Erdő szépe*, Dóczy 
Lajos ((Utolsó szerelem*, Erckmann «Két Ran-
tzau* czimű színművéhez. E gazdag munkásságot 
még számos férfi- és vegyeskarra írott dalai egé­
szítik ki; különös fölemlítést érdemel újabban 
kiadott négy becses műve, nevezetesen : «A régi 
magyar zene kincsei* (I—II. füzet zongorára 
négykézre) czímű kiadványa, mely Bihari, La-
votta, Csermák, az öreg Boka András és Rózsa-
völgyi legszebb műveit tartalmazza; «Kurucz 
dalok* Thököly és Rákóczi korából (1892); «A 
régi magyar harczi dalok és verbunkosok* és «Az 
1848—49-iki szabadságharcz dalai és indulói*. 
E művekben mintegy 105 olyan dal van, melyek 
eddigelé nyomtatásban nem jelentek meg s a 
magyar zenének két letűnt századát •— 1662-től 
1861-ig — tüntetik elénk. Ez a négy utóbbi mű 
Káldy munkásságának legsajátabb terméke, sőt 
gyöngye is. Ezekben ő a régi magyar zene kin­
cseinek egy részét találta meg s adta vissza nem­
zetének. Kiadványainak gazdag kincses tárából 
nem rég felolvasásokat is tartott a tud. akadé­
mia termeiben a néprajzi és a történelmi társulat 
gyűlésein, zenei mutatványok kíséretében. Há­
rom év óta körútakat tett hazánkban, hol ezeket 
ismertette, s mindenütt nagy lelkesedéssel fogad­
ták a magyar zene vándor apostolát. Eddig 180 
ily hangversenyt tartott hazánknak 130 városá­
ban és helységében. 

* 

A Szigligeti és Paulay Ede örökét, a nemzeti 
színház igazgatói állását, gr. Festetich Andor 
foglalta el a héten, mint véglegesen kinevezett 
igazgató, miután ez állás teendőit ideiglenes 
minőségben Paulay halála óta már szintén ő 
végezte. A nemzeti színháznál e kinevezés al­
kalmával szintén szakítani látszottak a hagyo­
mánynyal, a mennyiben eddigelé rendszerint a 
rendezői székből kerültek ki az igazgatók. 

Festetich Andor gróf, noha rendező nem volt, 
a színpadon töltötte rövid pályájának java 
részét, s ha mint színész nem aratott is zajos 
sikerekét, de a színpadi élet titkaiba avatott em­
ber, s így ő is sok tapasztalattal foglalja el díszes 
állását, melyre őt a szerény titkári állásból a 
kormány kinevezte, és a melyen a művészi 
személyzet osztatlan bizalommal fogadta. 

Az alig 38 éves fiatal igazgató 1857. nov. 
26-án született a pestmegyei Haraszti község­
ben. Szüléi voltak: Tolnai gróf Festetich Bennó 
és Földvárj' Róza, kik közül már csak az utóbbi 
él. Mindkettő igen jó hangzású név a magyar 
művészet történetében. A fiatal Andor közép­
iskoláit a budapesti kath. állami főgimnázium­
ban végezte s az érettségi vizsgálat letevése után 
előbb az egyetemre iratkozott be, hol bölcseleti, 
irodalomtörténeti, nyelvészeti és eszthetikai elő­
adásokat hallgatott, majd az orsz. szinészeti 
iskola növendéke lett, melynek akkor gr. Fes­
tetich Leó volt az igazgatója. Paulay és Szigeti 
József tanárainak vezetése alatt elvégezvén a 
szinészeti iskola négy évfolyamát, a kolozsvári 
nemzeti színházhoz szerződött, hol kivált 
bonvivant és szerelmes szerepkörében a kö­
zönség és sajtó elismerésével találkozott. Jobb 
szerepei közé tartozott: Figaro («Figaro házas­
ságáéban), Mercutio («Romeo és Juliá»-ban), 
Mádi Simi (a «Czifra nyomorúság »-ban), Ar-
mand (a «Kaméliás hölgy*-ben), Carnioli («De-
lilá»-ban), Barnabás (a ((Stomfay-család»-ban), 
Kiskopj ai Imre (a «Király házasodik »-ban), stb. 
A kolozsvári színháznál, hol 1884-ig maradt, 
nőül vette a színtársulat naiváját, Dömjén 

Rózsát. A fiatal színész házaspár számos helyütt 
vendégszerepelt s később a kassai és szegedi 
színházakhoz szerződött. Innen kerültek 18S7-
ben a nemzeti színházhoz. 

A fiatal színész, ki a színpadon a Tol­
nai nevet viselte, 1889-bén visszavonult a 
színpadtól de a nemzeti színháznál maradt 
mint titkár, Paulay igazgató mellett,majd Paulay 
halálával ugyanott ideiglenesen helyettes igaz­
gató lett. A színpadi és irodai munkásságon 
kivül az irodalom terén is tett kisórleteket. 
Különféle lapokba irodalmi tanulmányokat, 
Shakspere műveiről ismertetéseket, novellákat 
ós apró rajzokat irogatott. Ezek többnyire a ko­
lozsvári hírlapokban jelentek meg. Irt színda­
rabokat is. 

A nemzeti színháznál két darabja került be­
mutatásra: «A kiadó lakás*, 1 felvonásos víg­
játék (1888-ban), és az «Uj szomszédság* 
1892-ben. Legújabb darabját, «A leszámolás-»t, 
Paulay Ede kevéssel halála előtt szintén elfo­
gadta, de az már nem került szinre. Ezeken kivül 
több darabot fordított a nemzeti színháznak. 

Mint ideiglenes igazgató a nyáron hosszabb 
külföldi tanulmányutat tett s nevezetesen hosz-
szabb ideig időzött Londonban, hol a Shak-
sperei darabok előadásait tanulmányozta s sze­
mélyes ismeretséget kötött a jelen kor egyik 
legnagyobb szinésztehetségével: Irwinggel. 

Végleges kineveztetése folytán neje megválik 
a színpadtól, mit a nemzeti színház közönsé­
gének soraiban bizonyára sokan fognak saj­
nálni. 

A szerény modorú, szép műveltségű fiatal 
igazgatóra nehéz föladatok várakoznak. A nem­
zeti színház igazgatása, különösen a mai idő­
ben, nagy tapintatosságot, éles körültekintést és 
alapos irodalmi avatottságot kivan. A jelen hó­
nappal egy 22 hónapos színházi időszak nyílt 
meg, mely a rendes színházi évtől nemcsak 
szokatlan hosszaságával különbözik, hanem 
főleg azzal, hogy e 22 hónapba beleesik az ezred­
éves ünnepélyek félesztendeje is, mikor az egész 
ország, sőt a külföld is fokozott érdeklődéssel 
fogja a nemzeti színház művészi fejlettségét 
szemlélni és megítélni. Festetich Andor gróf 
igazgatói képességeinek tehát mindjárt az első 
napokban ki kell a próbafüzet állaniok. Tö­
rekvés, buzgalom és becsületes kitartás tekinte­
tében bizonyára nem lesz nála hiány. Kezes­
kedik erről eddigi pályája is. 

SONETTEK. 
i. 

A már halállal küzködő beteg, 
Midőn mindenki tudja: itt a vég, 
Föleszmél néha egy időre még, 
Már elfeledve, hogy mit szenvedett. 

• Anyám! te édes, mondd : felkelhetek? 
Oh, nézd a nyár miként mosolyg s a lég 
Mily illatos ; az élet ah mi szép ! 
Mitől se tarts, ép újra gyermeked.* 

Kitárja karját ; ámde visszadül 
— Erőtlenül — az ápoló kezekbe 
S szemére tulvüági fény derül. 

Azért, — ha néha vídoran lobog 
A láng dalomba' s fény ragyog szemembe': 
— Haldokló szívem az, mely földobog ! 

H. 
Ifjúkoromnak édes otthona, 
Kicsinyke kert, hol álmadozva jártam; 
Gyermekszobám s te hófehér kis ágyam !. . 
. . . A lelkem újra visszaszáll oda. 
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E szép idő, mi gyorsan elfolya. 
Hazug reményem messze vitt magával; 
S mig oktalan csapongott annyi vágyam — 
Kihűlt a kéz, mely egykor ápola. 

A nagy világ mit nyújtott... élveket ? 
— S a béke, melynek éltem hajdanában 
S a szeretet, — cserében elveszett! — 

Mit ér a pompa, fény s a hír? A szív 
Virága hervad az élet zajában . . . 
Egy érzelem a múltba visszahív. 

Justh Béla. 

OTTHON. 
Kicsike ház, mint egy madárfészek, 
Mégis nekem egy világot ér meg ; 
Mégis engem csak oda von vágyam, 
Ha csüggedek az élet zajában. 

Szelídlelkű, hű feleség vár ott; 
Szellős kertben illatos virágok ; 
Ivalakú fűzlevelek árnya 
Ugy integet, mintha régen várna. 

Ismerősként zsong a méh körültem, 
Zúg a lugas, melyben sokszor ültem, 
Ne menj tovább, folyvást csak azt mondja 
Megrezdülő haragoszöld lombja. 

A világban elkerül a béke, 
Jobb e kis zug biztos menedéke . . . 
Megfogadom intésedet, lombom! . . . 
Mindenütt jó, hej, de legjobb otthon ! 

Szini Péter. 

POHÁR KÖZÖTT. 
Én is tudnék vig czimbora lenni, 
Bánatomat borban eltemetni, 
S ha megárad lelkem szilaj kedve, 
Kurjongatni tánczra kerekedve. 

Én is tudnék vigadni, örülni, 
Rózsaszinű mámorba merülni, 
Ha nem lenne lelkemen a bánat, 
Mely tigy kínoz, gyötör te utánad. 

Czimbalom meg hegedű nótája 
Nem hoz derűt lelkem bánatára, 
Csak a te bús, halvány arczod látom 
Mindenütt e széles nagy világon. 

Mulatozó czimborák zajába' 
Leborulok az asztal sarkára 
S átsírni a vig muzsika-hangon 
A te fájó zokogásod hallom . . . 

Bán Aladár. 

AZ ELSŐ MAGYAR VASÚT. 
A magyar vasutak történetének nevezetes év­

fordulója előtt állunk. Ezelőtt hatvan évvel 
igtatta a magyar törvényhozás először törvény­
könyvbe a magyar vasúti politikának azóta 
nagyjában változatlanul maradt elveit. Az 
1836-ik évi 25-ik törvényczikk megvalósította 
a nemzet azon rég érzett kívánalmait, hogy 
ipara, kereskedelme fejlesztésére a nyugati 
előrehaladott népek példája követésével gyors 
közlekedési eszközöket teremtsen. A nevezett, 
közlekedésügyünkben valóban alapvető jelen­
tőségű törvény első szakasza hét első pontjában 
azokról a kiépítendő vasútvonalakról szól, me­
lyek Pestről az ország különböző határpontjaiig 
volnának vezetendők, a 8-ik pont Bécstől a ma­
gyar tengerpartig, a 9-ik Bécstől Magyarorszá­
gon át Krakkóig, a 10-ik Nagy-Szombatból 
Kassára, a 11-ik Kassától Krakkóba, a 12-ik 
Miskolcztól az orosz határig, & 13-ik Sziszektől 
a magyar tengerpartig engedélyezendő vasút­
vonalakról szól, a vállalkozók által meghatáro­
zandó vitelbér mellett. 

Az osztrák éjszaki pálya, a Ferdinánd-vasúi 
kiépítése adta meg az első okot az 1836-diki 
törvény alkotására. Akkor még Európa na­
gyobb államaiban is jórészt csak lóerőre beren­
dezett vasutak szolgálták a közlekedést. Az 
oczeánon túl 1831-ben készítették az első loko-
motivot s 1826-tól 1832-ig, a Liverpool-Man­
chesteri vasút megnyitásáig, Anglia is csak ki­
sebb helyi vonalakat engedélyezett parlamenti-
lég. Francziaországban Thiers L842-ben ter­
jesztette be a kamarának az első rendszeres 
vasúti javaslatot, s kevéssel előbb kezdte meg 
Belgium is vasútépítkezéseit. 

Örök dicsősége marad a magyar törvényho­
zásnak, hogy megértve a kor intő szavát, nem 
habozott az elsők közé állani, kik Európa nagy 
gazdasági föllendülésének a vasutak felkarolá­
sában rejlő gondolatát magokévá téve, azt 
testté változtatni igyekeztek. De ha most hat­
van évre visszatekintünk: mennyi küzdelem 
és félreértés, mily nagy anyagi és szellemi erő­
feszítés s minden akadályokon diadalmaskodó 
elszánt akarat példáit látjuk az első magyar 
vasutak megalapítása történetében, melynek 
legfényesebb lapján a nagy magyar hazafi, 
gr. Széchenyi István dicső neve ragyog. 

Mikor a magyar hazafiak legjobbjai közül 
némelyek, kikben szikrát fogott e hazafias eszme, 
először kerestek föl pénzembereket, hogy az 
első magyar vasút építésének elvállalására bír­
ják, maga Rothschild és Zichy Károly gróf sem 
hevültek nagyon az eszméért. Magyarország 
elmaradt ország volt, melynek jövőjében senki 
sem bizott. Csak Széchenyi lángszava és erős 
hite tudta felbátorítani Sinát, a genialis fináncz-
embert, hogy Győrig hajlandónak mutatkozzék 
kiépíteni a vasútat. De oly föltételek mellett 
ígérkezett csak ezt tenni, melyek világosan mu­
tatják, hogy előtte is csak másodrendű üzleti 
czélnak tetszett a magyarországi vasút. 

A Myrbach Károly és Ullmann Mór igazgatása 
alatt megalakult magyarországi központi vasút­
társaság csakhamar szemben találta magát Sina 
és a bécs-győri társaság mindent eltiprani 
akaró versenyzésével, mely hosszas húzás­
halogatás után és az 1842. évben legfelső hely­
ről intézett felszólításra csak annyit jelentett 
ki, hogy az állam biztosítása nélkül a vállalat­
hoz hozzá sem foghat, annál kevésbbé akkor, 
ha a Duna balpartján építendő vasútra is en­
gedély adatik. 

Ullmann terve ugyanis az volt, hogy Roth­
schild éjszaki vasútjának Gánserndorftól a ma­
gyar határszélig való meghosszabbításával, 
Pozsonyból a Duna balpartján Váczig, innen 
Pestre és Debreczenbe vezesse a vasútat, és 
pedig Pesttől Debreczenig csak lóerővel. Ámde 
hogy ez megtörténhessék, első föltétel volt, hogy 
ő felsége fölkéressék, hogy a morva-galicziai 
Rothschild-vasútat a magyar határig engedje 
vezetni, a mire nézve Pozsonymegye kérvényben 
szólította föl a rendeket. 

Ezzel szemben Sina báró Bécsből Brucknak, 
Pozsonynak, Győrnek igérte vezetni a vasútat, 
egészen Pestig és nagyobbrészt gőzerővel. Csak­
hogy mig a Rothschild-Ullmann csoport nem 
kívánta hátráltatni Sinát sem a jobbparti vasút 
kiépítésében, addig Sina egyenesen kikötötte, 
hogy ne engedtessék meg Rothschildnak vasútja 
kiágaztatása Pozsony felé. 

Világos ebből, hogy mindkét vállalat tulaj­
donkép a Bécs és Pozsony közötti jövedelme­
zőbb vonalra számított, mely alkalmas lett 
volna arra, hogy Rothschild pangó éjszaki vas­
útját fölsegélje, de nem arra, hogy Sina felve­
hesse veszedelmes versenytársával a versenyt 
a maga hosszabb vasútjával, főleg ha a Pozsony­
ból tovább építés nem tétetik is Ullmannak kö­

telességévé. Mert ettől tartott épen Széchenyi, 
tekintve, hogy puszta ígéretnél egyebet egyik 
fél sem ajánlott, s biztosítékról szó sem volt. 

Széchenyi előre látta, hogy bár az ország­
gyűlés túlnyomó része s a kormány az ő terve 
mellett volt hangolva, utasításaik a követeket 
annyira kötötték, hogy döntés esetében akarva 
nem akarva a balparti, azaz a pest-debreczeni 
vasút mellett kellett állást foglalniuk, mig a 
jobboldali vasút mellett csak a Dunától jobbra 
eső megyék fognak maradni. Azért, hogy a ki-
ííjleiidő vitában ellensúlyozza a pest-debreczeni 
vasútat s megnyerje magának a tiszai és Duna­
balparti megyéket, fölvetette a Felső-Magyar­
országot s a Bánátot Pesttel összekötő, úgyne­
vezett br. Vécsey-féle csatorna eszméjét. Ez 
irányban informálta Sina bárót is, hogy színleg 
a Tiszát a Dunával összekötő vállalat élére 
álljon s egy emlékiratban fejtette ki a tervet a 
követek előtt is. 

Sinának e tervhez való hozzájárulását kije­
lentő nyilatkozata csakugyan hat új szavazatot 
nyert meg a már biztosított 17-hez Széchenyiek 
javára, de ugyanannyit vagy még többet idege­
níteti el annak a merev hangsúlyozása, hogy 
Sina a csatorna elkészítését a balparti vasút 
nem engedélyezésétől tette függővé. Mindkét 
részről erősen folyt a kapaczitálás, mig végre 
az 1839. deczemberi kerületi ülésen Ullmann és 
Sztáray győztek Sinán, bár ez utóbbi mellett oly 
férfiak foglaltak állást, mint Deák, Klauzál, 
Bezerédy, Andrássy, szemben Szluhával, Szent­
királyival, kinek mint Pestvármegye követének 
megyéje, Ullmann által unszolva, utolsó percz-
ben adott utasítást a balparti vonal támoga­
tására. 

Ugy de Széchenyiek az országos gyűlésben 
még mindig remélték a kerületi táblán esett 
csorbát kiköszörülni. Még az sem riasztotta 
vissza őket, hogy Pest város deputáczióval akart 
a balparti vasút érdekében a királyhoz és 
országgyűléshez fordulni. Keserűen irta a nagy 
magyar erre czélozva Sinához, hogy ez volt hát 
a hála az ő (Sina) 40,000 frt ajándékáért s oly 
alacsony kamat mellett adott több milliónyi köl­
csöneért. 

Szerencsére ugy Pest városa, mint az ország­
gyűlés hosszasabb fontolgatás után közvetítő ál­
láspontot vélt megtalálni a vasút kérdésében.Pest 
város tanácsa 1840 január 11-iki végzésében, 
melyet Pozsony vármegye felszólítására hozott, 
annak a véleményének adott kifejezést, hogy 
mindkét vasútnak különböző érdeke van, a kettő 
egymásba ütközés nélkül fennállhat s a mint a 
balparti vasút felett a jobbparti elsőséggel nem 
birhat, ugy & jelenleg később tervezett jobbparti, 
a balpartinak azonnal elkezdendő építésében leg­
kisebb gátul sem szolgálhat. 

Viszont az országgyűlés február 27-én tartott 
ülésében 30 vármegye 17 ellen akkép nyilatko­
zott, hogy pártoltassék ugyan a pozsonyi memo­
randum, de úgy, hogy csak akkor legyen szabad 
az osztrák vonal építéséhez kezdeni, ha a Pest 
és Pozsony közti vonal teljesen kész lesz. 

Valóságos Kolumbus tojása volt ez a megol­
dás, mely egyelőre véget vetett a már szenvedé­
lyessé válással fenyegető vitáknak. Széchenyi 
bölcs mérséklettel nyugodott bele a megmásit-
hatatlanbas csakhamar új tért keresett magának 
az izgatásra a sopron-varasdi vasútban s a 
Kossuth által annyi hévvel védelmezett fiumei 
vasút kérdésében. Tudjuk, az utóbbi tárgyban 
e két nagy ember közt kifejlett meglehetős 
ingerűit levélváltásból, mily személyes okok 
játsztak közre itt, hogy Széchenyi ingadozásával 
a 42 megye által pártolt fiumei vasút ügyét meg­
buktassa, a feliratot a főrendek tábláján késlel­
tető módosításaival. Később, a döblingi téboly-
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dából Tasner Antalhoz intézett, rettentő önvád­
dal írt leveleiben beismerte Széchenyi, hogy a 
fiumei vasút egyike volt a legokosabb terveknek, 
melyeket kigondoltak. 

1847 augusztus 16-án a soproni vasút Szé­
chenyinek sok álmatlan éje után végre megnyit-
tetott. Már augusztus 2-ikán egy próbavonat 
tette meg az utat légjobb sikerrel, nagy örömére 
Széchenyinek, ki legsajátabb művét adta át ez­
zel a közforgalomnak. 

A pest-szolnoki vasút ugyanazon év szeptem-

előzékenyen beültette a vaggonba, e szavakat in­
tézve hozzá: 

— Jöjjön Rothschild báró, hogy ha a levegőbe 
repülünk, ön is velünk repüljön. 

Nyilván azt hitte a főherczeg, hogy már a 
mennyországba sem lehet államkölcsön nélkül 
eljutni, mert az első magyar vasút csakugyan 
fordulópontot jelentett Magyarország hitelgaz­
daságában. Á nagy mivelődési és pénzügyi föl-, 
adat, melyet a közlekedésnek gyökeres ujjáte-
remtése vetett föl a vasutügygyel kapcsolatban, 

fontosságra nézve övék az elsőség. Legsűrűbb 
és legvegyületlenebb tömegekben a négyes Koj-
szu mellékein élnek, de szórványosan átterjed­
nek a Kúr völgyébe is. 

Az avaroknak évszázadokon át tatár nemze­
tiségű uralkodói voltak; az utolsó tatár ural­
kodó családot Shamyl irtotta ki. Az avar név 
sok kísérlet után még ma is megfejtésre vár. 
Tatár nyelven az avar szó állítólag háborgót,rab­
lót jelent; avarúlis hasonló értelműnek mondják; 
de vannak, a kik sanskrit s ismét mások, a kik 
perzsa eredetűnek állítják. A nép származásá­
ról az avarok közt széltében az a hagyomány 

DAGESZTÁNI AVAR FÉRFI. A ZIZIANOV GRÚZ HERCZEGI CSALÍD TAGJAI GRÓF ZICHY JENŐ KÖRÜL. 

LESZGINKÁT TÁNCZOLO GRÚZ NŐK. 

K É P E K GRÓF ZICHY J E N Ő K A U K Á Z U S I UTAZÁSÁBÓL. 

ber havában történt megnyitása meghozta Szé­
chenyinek régi álmai megvalósulását is. A nagy 
magyar csupa öröm volt e napon. Az ünnepélyes 
megnyitáson ott volt István főherczeg, Batthyány 
szeptemvir, Keglevich gróf kincstárnok, gr. Ká­
rolyi Lajos főispán s a nem rég elhalt Vay Mik­
lós báró kormánybiztos, kire akkor csinálták azt 
a rósz élczet, hogy ő az a «vaj», mely nélkül 
Magyarországot nem lehet kormányozni. De je­
len volt maga a fő financirozó, Eothschild is, erő­
sen dörzsölve állát s árfolyamdifferencziákon 
töprenkedve. István főherczeg, mikor meglátta, 

mint mindenütt, nálunk is távol állt még a meg­
oldástól. A vasutak kevesebb mint egy század 
alatt átalakították a müveit világ képét, s hatvan 
év folyamában a régi Magyarországból modern, 
rohamosan fejlődő államot teremtettek. V. S. 

A CSERKESZEKRŐL ÉS AVAROKRÓL, 
ii. 

Az avarok a cserkesz törzsektől délkeletre, 
Dagesztánban laknak, melynek lakossága közt 
mind számra (körülbelül 600 ezer lélek), mind 

DAGESZTÁNI AVAR FÉRFI. 

Eredeti fényképek után. 

van elterjedve, hogy ők egy idegen néptől ered­
tek, mely egy lázadás miatt távoli hazáját el­
hagyván, egy nagy folyamon átkelt s aztán ide 
költözött. Hogy az avaroknak éjszak felől kel­
lett mai földjükre benyomulniuk, onnan követ­
keztethető, mert régi, erősített fővárosuk, Tanús, 
Hunsachtól éjszakra, vagyis Dagesztán éjszaki 
részén fekszik, de ma csak falu. Talán össze­
tartozhattak valaha azokkal a szarmata avarok­
kal, a kik egykor Németországba is be-beütöt-
tek. Legvalószínűbbnek látszik, hogy ural-altaji 
származásúak s a népvándorlás idejében tolat­
tak ide valahonnan keletről. Történeti adatok 
azt mondják, hogy az avarok a VI. század kör-
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zepe tájáig mint hunok az Azovi-tenger mellé­
kein, az alánok szomszédságában laktak s a 
hunokkal szintén rokon törzsű bolgárokkal, 
szabirokkal és kazárokkal együtt ők voltak urai 
a Kaukázus éjszaki alján terülő nagy síkság­
nak, míg a X. században a törökök (tatárok, 
turániak, turkesztániak) hatalma alá nem ke-

hadjáratokkal és rablókalandokkal a Kaukázus 
déli tartományait egészen a Fekete-tengerig. 
Maga Shamyl is avar volt. 

Az avarok nyelvéről igen keveset tudott 
Erekért följegyezni; csupán arról nyert meg­
bízhatóbb értesülést, hogy voltaképi nyelvjárásai 
alig vannak és hogy a hangzóilleszkedéa oly 

mi idegenre nézve igen nehéz kiejtésűvé teszi 
az avar nyelvet. A leszgiek nyelvén igen érzik 
az avar nyelv hatása, úgy hogy a nyugati lesz­
giek a tiszta avart is elég könnyen megértik. 

Az avarok főbb törzsei, melyek azonban 
nyelvre nézve alig különböznek egymástól, a 
következők: a kaszikumikok, vagy lakok, dar-

DAGESZTÁNI AVAR NŐ. SHAMYL ES KÉT FIA, D A G E S Z T Á N I AVAR NŐ. 
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OROSZ NŐI VISELET (bojár öltözet). DAGESZTÁNI HEGYI ZSIDÓNŐK. 

K É P E K GRÓF ZICHY JENŐ KAUKÁZUSI UTAZÁSÁBÓL. 

OROSZ NŐI VISELET. 

Eredeti fényképek Uitán. 

rűltek valamennyien; hun nevű törzsük ma is 
van Hunsachban és vidékén. 

Az avarokat fejük alkata és arezuk szabása 
a legvegyültebb népnek mutatja Dagesztán 
összes lakosai közt. Különösen szembetűnőnek 
találta rajtuk Erekért az ural-altaji fajjelleget 
Hunsach környékén, hol sok fejmérést eszkö­
zölt. Mindenha igen sokat zaklatták az avarok 

nagy mértékben ki van benne fejlődve, hogy 
például az igék ragozásánál a harmadik sze­
mélyre vonatkozó ragban még az is kifejeződik 
a hangzók magas, vagy mély fokozata által, 

.vájjon az illető személy jelen van-e, vagy sem, 
közel van-e a beszélőhöz, vagy távol, jobbra 
van-e, vagy babra. A mássalhangzókra nézve 
azt jegyzi meg, hogy sok köztük a torokhang, a 

ginok vagy dargóiak, kik Dagesztán közepe táján 
laknak, az andi törzsek az előbbiektől nyugatra, 
és a dido törzsek az andiktói délre. 

Az avarok földjén van Dagesztán mai fővá­
rosa, Temir-khan-Sura, melyet kitűnő országút 
köt össze úgy a tengerparttal, mint a hegyvidék 
több részével, nevezetesen Vladikavkázzal is. Ez 
utakat már az orosz kormány építtette a het-
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venes években katonáival s igen föllendítette 
általuk a közlekedést. A legtöbb vidéken azon­
ban még ma is csak kezdetleges utak, vagy 
csupán gyalog és lóháton járható ösvények ta­
lálhatók. 

Az elég sűrűn épült helységek részint kö-, 
részint faházakból állanak, melyek közt azon­
ban már európai szabású csinos nagy házak is 
láthatók kivált a téresebb és mélyebb fekvésű 
völgyekben, melyek fölött sok helyt szép erdő­
ségek, köröttük pedig jól mívelt földek és nagy 
gyümölcsösök díszlenek. 

A legnagyobb részt mohamedán, sok helyütt 
azonban zsidó vallású avar nép egészben véve 
elég szép emberfaj; némely törzs ellenben, igy 
nevezetesen a jó nagy számú andi törzs egészen 
zsidó typusú s még az is a legrútabb fajtából. 
Legszebb nők a karata törzsnél, Iiacsabuda 
havasi helység közelében, a fekete Kojszu völ­
gyében láthatók. Szintén sok szép nő van a 
Derbenttől erre felé elszórtan mindenütt talál­
ható hegyi zsidók közt, kik azonban nem mind 
vérszerinti zsidók. A hegyi zsidónők közül 
lapunk jelen száma is bemutat kettőt eredeti 
fényképek után készült rajzokban. Az avar 
nők szeretik a gazdag öltözetet; különösen sokat 
adnak sajátságos alakú, csoktó nevű fejdíszökre, 
mely a fejők köré csavart széles vörös szalag­
ból áll. Különben rendesen kék inget, a fölött 
csinos selyem besmétet, bő kék selyem bugyogót 
és szattyán czipőt viselnek. A derekukat gazdag 
fém-öv szorítja, mely alól bő szoknya fut le 
egész a földig. Egyszerűbb nők virágos kendővel 
kötik be a fejőket. A nőt rendszerint pénzen 
veszik, s ezért csaknem cselédszámban tartják. 
A nők végzik a legtöbb házi és mezei munkát. 
A többnejűség itt is ritkaság. A helységek út-
czáin csak akkor láthatni nőket, a mikor egy 
meghatározott időben asszonyok, lányok vízért 
mennek a kútra. Érdekes különösség, hogy az 
avar nép gyermeke 6—7 éves koráig szopik. 

Az alvidéki avar igen kitűnő lovas; maga és 
lova egyiránt bámulatosan kitartó. E mellett 
igen jó gazda és jómódú; míg a magasabb hegy­
vidékek lakossága nagy részt földhöz ragadt 
szegény. A buzgó, sőt vakbuzgó vallásosság 
általános. Nincs helység templom nélkül. Iskola 
is majdnem mindenütt van, de csak a Koránt 
tanítják bennök, meg az arab olvasást és írást. 

Jellemét tekintve az avar igen komoly, szem­
lélődő természetű; barátságos, de nem igen 
közlékeny; polgári, vagy katonai kötelességeit 
nagy lelkiismeretességgel és pontossággal telje­
síti. Itt is általánosan feltűnő a szülék és idő­
sebbek iránti nagy tisztelet, melyet csak a 
mekkai zarándokok megbecsülése múl felül. Az 
a jámbor, a ki már Mekkát megjárta, külön 
zarándokruhát visel és mindenben, mindenütt 
elsőbbséget élvez másoknál. A milyen harczias 
volt ez a nép régebben, ma olyan békés; nyu­
godtan beleélte magát az orosz uralom alatti 
állapotba; csak akkor forrongott, mikor a hat­
vanas években hire járt, hogy mindenkinek be 
kell adni a fegyvereit, melyeket még ma is 
annyira szeret, hogy készebb volna megválni 
feleségétől s gyermekeitől, mint fegyvereitől. Az 
orosz kormány aztán csakugyan meg is kí­
mélte ettől a megbírhatatlan lemondástól. Fegy­
vereiken kivűl legjobban ragaszkodnak föld­
jeikhez, melyek kivált a hegyes vidékeken rend­
kívül apró darabok; épen azért egy talpalattnyi 
földért is nagy czivakodások és pörök támad­
nak a szomszédok közt. 

Máskülönben békésen élnek egymással az 
egy helységbeliek. Bizonyos órákban összegyűl­
nek valamely téren, legtöbbnyire a templom 
előtt, hol a papjuk (molláh) fölolvassa nekik az 
ujságokat s beszélget velők a világban történő 
eseményekről. 

Dal, táncz nem igen kedvelt előttük. Inkább 
a kalandos történeteket s meséket szeretik hall­
gatni. 

OROSZ NŐI NEMZETI VISELET. 
Európa népei között alig van még egy, a mely 

annyira szeretné és keresné a fényűzést, a pom­
pát, a feltűnőt, mint az orosz nők. 

Az előkelő és gazdag nők a legújabb párisi 
divat szerint öltözködnek, sőt azt felülmúlni 
is igyekeznek; ragyogó ékszerekkel, gazdag 
brilliántjaikkal pompáznak és szeretnek pávás­
kodni minden alkalommal. 

KUBÁCSI FÉRFI. 

A parasztnők ugyanazt teszik a maguk tehet­
sége és módja szerint. Náluk a divatot a rikító 
élénk (főkép a piros és kék) színek, az ékszere­
ket az üveggyöngyök és pántlikák pótolják. 

Dicséretre méltó azonban az orosz nőknél, 
hogy a változó divat-öltözetek mellett mind 
máig megőrizték a régi nemzeti viseletet is és 
előforduló alkalommal, nemzeti ünnepeken, 
estélyeken, színpadon, sőt a közéletben is szíve­
sen felveszik és büszkén viselik a régi nemzeti 
öltözetet. 

A gazdag úri nők ilyenkor pompás bojárnő 
öltözetben jelennek meg, a mely dúsan van ékítve 
keleti gyöngyökkel (gyöngyös fej- és nyakékkel) 
és drága prémekkel. 

A nagy-orosz nemzeti nép-viselet főékessége 
a piros és kék fejtővel kivarrott és Volga melléki 
csipkével díszített ingváll, ugyanolyan kötény 
és kivarrott szegélyű piros, vagy kék szoknya 
(jupka). Fejékűl üveggyöngygyei díszített kék, 
vagy piros bársony párta szolgál. A nyakon és 
mellen 5—6 sor (piros, kék, sárga, zöld, fehér, 

! rózsaszínű) üveggyöngy ragyog, melyet hátúi 
ugyanannyi szál mindenféle színű s derékig 
lelógó pántlika tart össze. 

Mindkettő igen szép, festői viselet, szép még 
fényképben is, bár ez a színpompát nem tudja 

| visszatükröztetni. 
Az igazság kedvéért azt is eláruljuk, hogy a két 

orosz női képen csak az öltözet igazi orosz; az 
érdekes bojár costume-ös egy lengyel származású 
oroszországi színésznőt ábrázol, a népviseletben 
pedig egy magyar menyecske pompázik az ő 
Szent-PéterváiTÓlmost kapott (ikosztyüm»-jében, 

' a mely egészen olyan, mint a minőt a néhány 
évvel ezelőtt nálunk járt orosz daltársaság 
primadonnája (Szlavjánszki Nádija) a színpadon 
viselt volt. A fényképeket, melyek után rajzaink 
készültek, a gr. Zichy Jenő expedicziójának 
tagjai adták át lapunknak. 

Az orosz női viseletnek érdekes példáit lát­
hatni jelen számunknak azon kaukázusi ké­
pein is, a melyek — a helyszínén való eredeti 
fölvételek után — georgiai alakokat, jelene­
teket ábrázolnak s a melyek egyikén a lesz-
ginka nevű nemzeti, különösen a dagesztáni 
leszgeknél szokásos táncz előadása is látható. 
Szemtanúi voltak e táncznak kaukázusi iitazóink 
is, kik közül a képen könnyen föl lehet ismerni 
Wosinszky Mórt és Szádeczky Lajost az előtér­
ben, s Bálint Gábort, ki a jobb oldali háttérben 
áll. Ez utazók azt vallják, hogy a leszginka sok­
ban hasonlít a mi csárdásunkhoz; de minden­
esetre nagyon különbözik is tőle, ha egyébben 
nem, abban, hogy a csárdás okvetetlenül páros 
táncz, míg a leszginkát, mint képünkön is kive­
hető, egyenként is tánczolják még nők is. Szin­
tén érdekes viseleteket tüntet föl az a másik ké­
pünk, a melyen a Zizianov grúz herczegi család­
nak gr. Zichy Jenő látogatása alkalmára össze­
gyűlt s különféle polgári és katonai ruhában meg­
jelent tagjai szemlélhetők. Erre a képre vonatko­
zik a lapunk 33. számának 535. lapján levő leirás. 

HATÁRIGAZITÁS A HAVASON. 
Eddig úgyszólván évenként fordultak elő ki­

sebb-nagyobb határvillongások a hazánk erdélyi 
részei és Bománia közt elterülő havasokon, a 
melyek következtében ismételve rendezgetni 
kellett hol itt, hol ott a kétséges határvona­
lakat. 

Egy munkatársunk, ki maga is részt vett egy 
ilyen határrendezésben, ottani élményeit a kö­
vetkezőkben írja le: 

Elindultunk a kászoni fürdőről szekéren az 
u; n. Lóbércz havas felé, utunkba ejtve a 
répati borvíz-forrást is, mely három sudár fenyő 
tövében bugyog föl s onnan ontja kitűnő 
savanyúvizet. A táj e részen kaszálókkal, fenyves 
erdőkkel váltakozik, egész a «Mihá!czi> hegyig, 
melynek nyugati oldalán százados fényűket 
vagdaltak le stratégiai szempontból. E mellett 
van az Uz patak és az uzi vám regényes sűrű­
jével ; a víz tele van pisztránggal, s látjuk is a 
székely halászt, a mint hosszú karóval kis háló­
jába ugratja a fürge halakat. 

A kanyargós, rémségesen köves úton 3 és félóra 
alatt megérkeztünk a Lóbérczre, hol akkoriban a 
hadi szállás volt. Itt szénaágyon meghálva, más­
nap délben czélunk felé a Zsiros havas aljába 
indultunk. A Lóbércztől már csak lóháton, vagy 
gyalog lehetett tovább utazni. Az idő a sötét, 
szinte borzadályt keltő hegyeket még komo-
rabbakká festette, gomolygós felhőt küldve nya­
kunkba; nem tudtuk, nem a felhők tetejére 
érkezünk-e nem sokára! — És csakugyan másfél 
óra múlva a Nemere-hegy gerinczére érve, Há­
romszékmegye felől nagy kiterjedésű hosszú 
felhők fölé értünk, melyeken csak néhol kandi­
kált át az erdős hegyvidék. 

Már esteledett és még csak fél utón voltunk, 
a teherhordók, lovak, sőt a magunkkal hozott 
vadászkutyák is unni kezdték az állapotot, far­
kukat lábuk közé vonva, keserves csaholást 
vittek véghez. Végre a Zsiros-hegyre értünk, 
hol az út már könnyebb, mivel nagyrészt lege­
lőkből áll az egész hegy. 

— Mindjárt ott leszünk, — szólt az egyik 
vezető, meglátva a ködös felhőn túl kibukkanó 
keresztező utat. S csakugyan nemsokára meg­
érkeztünk a Kecskés havas aljába s a gyönyörű 
látvány újra felüdített bennünket. Itt már a ren­
geteg fenyvesek alatt vidám képű fejszések sü­
rögtek, hogy éjjeli szállást csináljanak szá­
munkra. 

Itt aztán illatos fenyőgalyakból készült sátrak 
alatt úgy a hogy kipihentük az út fáradalmait 
s másnap reggel visszamentünk a Nemere 
éjszaki oldala alá, a hol az egyik határkövet 
leállítottuk. Ezt a jelenetet mutatja egyik képünk, 
a másik pedig a határjelzőt a Nemere tetején. 

A határvonalok megállapítása természetesen 
nem ment valami hamar, mert elébb még vala­
mennyi összeszedhető öreg papot, erdőőrt és 
pásztort kihallgatott a bizottság, hogy mit tud­
nak a régi határ állásáról ? Azután a vallomá­
sokat és a határ mostani állását mindenféle 
régi és új térképpel vetették egybe, mígnem 
végre aztán a határt csakugyan kitűzhették. 

Mikorekképen végbement a határigazítás,újra 
megindultunk lefelé a meredek köves utakon; 
hűséges kísérőnkké szegődött az eső, a mely 
majd az egész úton verte kis karavánunkat. 
Ezt a lejövetelt ábrázolja egyik képünk. Elől 
lovagol a közöshadseregbeli műszaki kapitány, 
utána a főispán, alispán, hátrább a szolgabirák, 
azután pedig a küldöttség és kiséret tagjai. 

Boppant fáradsággal, sőt némi veszélylyel jár 
az ilyenféle kirándulás, de azért a ki a termé­
szet szépségeiben gyönyörködni tud, teljesen 
kárpótolva érezheti magát minden kiállott fára­
dalomért. 

FRANCZIAORSZÁG ÚJABBKORI TÖRTÉNETÉBŐL, 
ív. 

A politikai láthatár. 
A legitimisták mozgolódásai, a királypártiak 

titkos cselszövényei felbátorították a cselekvésre 
a köztársaság azon párthiveit is, kik elégedetle­
nül látták kezeikből kisiklani a hatalmat az 
1830-iki alkotmányválság idejében. Az általános 
izgatottság jóformán csak alkalomra várt, hogy 
szétpattantsa a végletekig feszített húrokat. Nagy 
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és fenyegető demonstrácziókká alakúit a szabad­
elvű nézeteiről ismert Larnarque tábornok teme­
tése 183r2 jun. 5-én. Boppant tömeg tódult a 
gyászkocsi nyomába, mely a holttestet vidékre 
szállította, izgató beszédek hangzottak szerte s 
a gyász szine összevegyült a tricolorral. «Éljen 
a köztársaság! Le Lajos FülöppelI Le a Bour­
bonokkal !» kiáltások hangzottak s Exelmans 
tábornokot a néptömeg inzultálta. Az előnyo­
muló katonasággal jól szervezett felkelők száll­
tak szembe, kik kirabolták a fegyveres boltokat 
s mindenfelé torlaszokat emeltek. 

Estére kelve azonban a zavargást sikerült el­
fojtani, s a fölkelők a Saint-Merry kolostor tá­
jára vonultak vissza. A király a zavarok első hí­
rére elhagyta Neuillyt, s a királyné is követte őt 
Parisba. 5-ikén este ésG-ikán Lajos Fülöp meg­
szemlélte táborát s végigjárta azon helyeket, hol 
& harcz a leghevesebb volt. Üdvözlő kiáltások 
fogadták, s mikor valaki vigyázatra intette, igy 
felelt: «Jó pánczélom van; öt fiam.» Még egy 
maroknyi fölkelő azonban tartotta magát; a 
harcz két napig tartott és sok vitéz köztársasági­
nak került életébe. Különös, hogy ugyanazon 
pillanatban, melyben a köztársaság elszánt hivei 
küzdöttek a Saint-Merry kolostornál, a Vendée-
ban néhány legitimista védte magát utolsó csepp 
vérig, hogy ajkán V. Henrik nevével lehelje ki 
lelkét. 

Szították a radikálisok rendbontó törekvéseit 
az ujságok is, melyeknek többé nem elégedtek 
meg szokásos terjesztésével, hanem megkezdték 
az utczán való árulását. A bíróság lefegyverezve 
látta magát a sajtószabadság ez ujabb térfogla­
lása előtt. Bodde, a «Bon Sens» (Józan ész) czimű 
ujság szerkesztője, munkásöltönyben, sipkában 
maga állt ki a Place de la Bourse-ra, fölingerelve 
a hatóság tilalmától, és sajátkezűleg kezdte ott 
nyomtatványait osztogatni, azzal a szilárd eltö-
kéléssel, hogy ha a rendőrség ebben meg kísérli 
akadályozni, erőszakrft-erőszakkal felel. ((Vigyáz­
zanak, — tette hozzá, ^ é n a törvény alapján 
állok, és jogom van a f rancziák bátorságára hivat­
kozni, jogom van lázadásra bujtani; ez esetben, 
ha valaha, ez lesz a legszentebb kötelesség.* 

Először Lyonban folyt vér a forradalmi izga­
tások miatt. Mazzinitől és az olasz carbonarik-
tól felbujtva, a lyoni munkások könnyen váltak 
fogékonyakká a Parisból lerándult Garnier-Pa-
gés és társai izgató forradalmi beszédeire. Ép 
egy pör foglalkoztatta a közvéleményt, melyet 
néhány demagóg ellen indítottak, s a tárgyalás 
megnyitásának napja a zavargásoknak is kezde­
tétjelentette. «Nem kellenek a szuronyok!» kiál­
tottak a munkások, mikor a katonaságot megér­
kezni látták. Az elnök a tárgyalást ápril 9-ére 
halasztotta; e napon már kora reggel munkás­
csoportok vonultak fel Lyon utczáin s a Saint-
Jean tér mind a négy sarkán torlaszok emelését 
kezdték meg. Lajos Fülöp és miniszterei ellen 
kifakadásokkal telt proklamácziókkal árasztották 
el a népet. A katonaság támadott, a nép vissza­
verte. Öt napon 'át dúlt a polgárharcz Lyon ut­
czáin s a példát követte Vienne, Chálons, Gre-
noble, Marseille, Luneville is. A hamis altatá­
sokkal és koholt hírekkel telt forradalmi prokla-
mácziók mind a köztársaság XLII-ik évéről vol­
tak keltezve. De a mozgalom még sem vezetett 
eredményre; a rend emberei győztek, s ekkor 
kitűnt, hogy a fölkelők sorai közt a halottak, 
foglyok és kórházban ápolt sebesülteknek alig 
volt tizedrésze lyoni munkás, ellenben hat ide­
gen esett egy lyonira. 

A lyoni sikertelen fölkelés hire Parisban a 
szégyen és harag visszhangját keltette. Ápril 
13-án esti 5 órakor itt is kitört a zavargás. Tor­
laszok emelkedtek hihetetlen gyorsasággal, s a 
fölkelők több tisztet megöltek. A katonaságot 
Bugeaud tábornok vezényelte, kit egy éjjeli őr-
szemle alkalmával Thiers miniszter is elkísért. 
Egy kis csapat élén haladtak mindenütt a házak 
mentén, s csak az ablakokban felgyújtott vilá­
gosságok irányozták lépteiket. Egyszerre egy 
pinczeablakból felhangzott lövés halálosan meg­
sebezte a minisztérium egy ifjú tisztviselőjét, ki 
Thiersnek hozott izenetet, egy kapitányt pedig 
megölt. Tovább mentek, de a sötétben új áldo­
zatokra leselkedett orozva a halál, s az elesettek­
nek hiáoa kutatták gyilkosait. 

Harag és boszú forrt a katonák szivében. Mi­
helyt pirkadt a hajnal, új támadást intéztek a 
fölkelőkre. Egy utczában a katonák hordágyon 
szállították el megsebesült kapitányukat. Ekkor 
egy házból, mely előtt elhaladtak, több lövés tör­

tént s ezek egyike megölte a 
kapitányt. A katonák őrült 
dühvel törték be a kaput, 
emeletről-emeletre hatoltak, 
erővel bementek minden szo­
bába s kardra hányták, a kit 
csak elől-hátul találtak. E vad 
mészárlás szerezte meg Bu-
geaudnak a «transnonain-
utczai mészáros* nevet, de 
egyszersmind véget vetett a 
további ellenállásnak. 

Nem sokára még komolyabb 
veszély is fenyegette a király 
életét. Napok óta rebesgették 
egy, a királyi családot fenye­
gető merénylet előkészüle­
tét s már hét összeesküvést 
fedeztek föl, mikor 1835 július 
28-ára nagy katonai szemle 
tüzetett ki. Alig érkezett a 
király és kísérete a Temple-
térre, Lajos Fülöp, midőn ép 
lova nyakára lehajolt, hogy 
egy kérvényt átvegyen, lövést 
hallott. Bögtön fölegyenese­
dett: ((Joinville, ez nekem 
szól, — monda legközelebb 
álló fiához, — menjünk! —• 
De már ekkor egész sereg 
halott és haldokló környezte, 
köztük Mortier marsall, La-, 
chasse de Vérigny tábornok 
s számos nő és katona. Az 
orleansi herczeg megsérült, 
Broglie herczegnek egy golyó 
nyakravalójába hatolt, bor­
zadály és a király megme­
nekülése feletti öröm kiáltásai 
folytak össze, míg a kan-
czellári hivatalban, hol a 
királyné és a herczegnők időz­
tek, iszonyú volt a megdöbbenés. Még nem tud­
ták az áldozatok számát. 

Ugyanekkor a Temple boulevard 50-ik számú 
háza harmadik emeletéről egy ember igyekezett 
az ablakból ledobott kötélen menekülni, kit a 
robbanás szintén megsebesített. Könnyen letar­
tóztatták. Elkobozták a pokolgépet is, mely -1~> 
összetett puskacsőből állt, egyszerre sütve el. Sze­
rencsére a szerkezet gyarlósága következtében 
nem mindenik cső sült el. 

Azt is hamar megtudták, hogy a merénylet 
tettese egy Fieschi nevű, már többször büntetett 
korzikai, kit három párisi munkás bujtott fel a 
szörnyű tettre. Mindegyiket letartóztatva, kihall­
gatva ós elítélve, 1830 február 23 án átadták a 
földi igazságszolgáltatásnak. 

De alig szenvedték el büntetésöket, már ujabb 
merényletet kísérlett meg Lajos Fülöp király 
élete ellen egy Alibaud nevű ifjú katonaviselt 
egyén, ki részt vett a júliusi forradalomban is. 
Utána még hatszor követtek el gyilkossági kísér­
letet a király és fiai ellen, a nélkül, hogy Lajos 
Fülöp nyugalmát elvesztette volna, sőt nehéz 
volt tőle még a halálos Ítéletek megerősítését is 
kinyerni. 

Uj aggodalmak forrásául szolgált a dinasztiára 
nézve okt. 30-án Bonaparte Napóleon Lajos 
herczeg (a későbbi III. Napóleon) megérkezése 
Strassburgba. Egyedül Vaudrey ezredes s egy 
ügyének előre megnyert őrnagy segítségével föl­
kereste a negyedik tüzérezred kaszárnyáját, hol: 
«Éljen a császár!* kiáltásokkal fogadták. Nem 
volt ily szerencsés egy másik kaszárnya katona­
ságával tett kísérletében. A herczeget és hiveit 
letartóztatták. Azonban a király nem akart túl­
ságos szigort tanúsítani a kalandor ifjú herczeg 
iránt, s visszaadta neki szabadságát azon fölté­
tel alatt, hogy Amerikába vitorlázik s lábát 
sohasem teszi többé franczia földre. Hiveit tör­
vényszék elé állították, de az esküdtek mindegyi­
két fölmentették. A második császárság története, 
mely Strassburgnál végződött, Strassburgnál 
vette kezdetét is. 

A Guizot-kormány állását is megrendítette 
az a törvényjavaslat, melyet a kamarához Lajos 
Fülöp leánya, az új belga állam királynéja és 
Nemours herczeg állami javadalmazása érdeké­
ben nyújtott be. Ez ügyek legkevésbbé sem vol­
tak népszerűek a franczia törvényhozás előtt. A 
király magánvagyonát ugyan túlbecsülték, s az 
se volt egészen igaz, a mit Lajos Fülöp kapzsi 
pénzvágyáról szerettek emlegetni, de tény, hogy 

FIESCHI MERÉNYLETE. 

a király, okulva a múlt viszontagságain, aggódott 
gyermekei jövője felett. E javadalmazás ügye 
Guizot népszerűségét teljesen aláásta, s át kel­
lett hogy engedje Mólénak. 

A királyság nimbusza meg volt már törve, s 
ha ebben még kétkedhetett valaki, úgy teljesen 
kijózaníthatták azok a tárgyalások, melyeket 
Francziaország Anglia kormányával I. Napóleon 
hamvainak hazaszállítása iránt indított meg. 
Pahnerstonnak a diplomácziai úton tett meg­
keresésre szívélyes szavakban adott válaszát 
Bemusat belügyminiszter bejelentve a kama­
rának, hozzátette, hogy Napóleon sirja és dicsíi-
séiítí senki mást nem illet, mint hazáját. «Az 
1830-iki inonarkhia — úgymond — egyedüli 
és jogos örököse mindazon emlékeknek, me­
lyekre Francziaország büszke. Ennek a mon-
arkhiának, mely először egyesítette és békítette ki 
a franczia forradalom minden erejét és minden 
törekvését, jut az a feladat, hogy habozás nél­
kül szobrot emeljen nemzeti hősének.» 

Csakhogy Napóleonnal együtt a napóleoni 
eszme is megtért újra Francziaország szivébe. 

A száműzött Lajos Napóleon herczeg, daczára 
Lajos Fülöp iránti hálája nyílt bevallásának, 
már hónapok óta nem szűnt meg azon mun-

j kálni titokban, hogy az éjszaki megyék ezredei-
nek tisztjeit a maga részére megnyerje. Egy-

I úttal megvásárolta ügyének a (iCommerce» 
czimű lapot. Végre 1840 aug. 6-án egy kis an-

i gol gőzös Vimereux-nél, Boulogne mellett újra 
j Francziaország partjaira tette Napóleon Lajost, 
i ki e szavakkal ült hajóra néhány hívével a 
; Themzén : «Francziaországba megyünk, ott ha­

talmas és hű barátokat fogunk találni. Egyetlen 
nehézség, melyen győzedelmeskednünk kell, 
Boulognenál vár reánk ; ha azt legyőztük, sike­
rünk biztos. Számos segélycsapat vár és ha úgy 
támogatnak, a mint ígérték, a mily igaz, hogy 

i nap süt felettünk, pár nap alatt Parisban leszünk 
| s a történelem föl fogja jegyezni, hogy egy ma-
; roknyi ily vitéz néppel hajtottam végre ezt a 

nagy és dicső feladatot.* 
Három hive várta csak a parton Napóleont, 

: köztük egy ifjú tiszt, Aladenise, a 42-dik ezred-
i bői. Boulogne volt az első vakmerő kísérlet 

tárgya. Aladenise hadnagy megelőzte az össze­
esküvőket s bejelentette az összegyűlt katonák­
nak Lajos Fülöp trónvesztését, s hogy Parisba 
kell menniök a császárság helyreállítására. 
«Eljen a császár!» kiáltottak a meglepett ka­
tonák. De több tiszt ott termett s egyikök, Col-
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Puygelier, kirántva kardját, az összeesküvők elé 
állott: dLajos herczeg ide, Lajos herczeg oda, 
én ebben összeesküvést látok. Ki kell ürítni a 
kaszárnyát!)) A katonák elősiettek, de ekkor a 
kifejlett küzdelemben a herczeg kezében tartott 
pisztolyból egy katonát nyakán ért a golyó. Az 
e miatt támadt zavarban az összeesküvők elvo­
nultak, s fellármázva a lakosságot, a fegyvertár 
felé tartottak. De az elősiető nemzetőrség köze­
ledtére futásnak eredve, a készen álló gőzösre 
vették be magokat. Itt is üldözőbe véve azonban, 
a kis csapat nem menekülhetett és alig ment­
hette meg életét. 

Lajos Fülöp még most sem érezte magát in­
díttatva Napóleon Lajos ellen szigorúbb rend­
szabályokhoz nyúlni. A herczeg, a párisi tör­
vényszék elé állíttatva, élethossziglani börtönre 
ítéltetett. Ham erődbe hurczolták, honnan csak 
hat év múlva menekült, hogy később a sors cso­
dás kedvezéséből egy napon, mint III. Napóleon 
üljön Francziaország trónjára. 

EGYVELEG. 
* A dohányfogyasztás Francziaországban. Az 

elmúlt pénzügyi évben a francziák 366.539,875 frank 
45 centimé ára dohányt, szivart, burnótot fogyasz­
tottak el. A dohány- és szivarfogyasztás emelkedett, 
a burnótfogyasztás ellenben 20»/o-kal csökkent. 

* A házi szemétnek elégetés útján való érté­
kesítésére nézve tesznek kísérleteket ez év eleje 
óta Parisban, követvén e részben London, Brüsszel, 
Berlin, Hamburg és más nagyvárosok példáját és 
rendszerét. Az első kísérletek, melyeket a faburko­
latgyárban végeztek, azt mutatták, hogy a párisi 
szemét épen úgy magától éghető, mint a londoni, s 
ezért január l-étől mostanig sem volt szükség a ke-
menczében egy kilogrammnyi gyújtó anyagra. 
A kemenczében uralkodó hőség 3—400 fok közt 
ingadozik, s a füstje oly ritka és világos, hogy észre-
vehetőleg nem tisztátalanítja a levegőt, pedig 160 
métermázsányi szemetet égetnek el 24 óránként. 
A megmaradó salak, korom és hamu 14—25 száza­
lékra megy. A hamu olyan jó trágyának, hogy ton­
náját (10 métermázsa) körülbelül 7 frankért tudják 
eladni. A szemét ilyen elégetése tehát nemcsak 
egészségi, hanem gazdasági tekintetben is hasznos. 
Csak az a kérdés, hogy ez az eljárás nem lesz-e 
drágább, mint az eddig szokásos szemétkihordatás, 
a miért a város köbméterenként 2 frank 20 cen-
timeot fizetett a jelen évig. így a múlt 1894. évben 
995,000 köbméternyi volt Paris házi szemetje, a 
melynek elhordatásaért 2.165,000 frankot fizetett a 
város. 

* A napsugarak erejéről azt állítják, hogy 30 
négyszögláb területre eső sugarak ereje egy lóerő­
vel egyenlő. A lóerő tudvalevőleg minden másod-
perczben képes egy kilogrammot egy méternyire 
fölemelni. Az összes napfény ehhez képest óriási, 
csaknem megmérhetetlen. Ha lehetséges volna a 
földtől a napig, tehát mintegy 20 millió mérföld 

A MAGYAR BIZOTTSÁG LEJÖVETELE A ZSÍROS HAVASRÓL. 

magasságban, egy 3600 méter átmérőjű jégoszlopot 
létesíteni s a nap összes melegét arra irányozni, az 
óriási oszlop egy másodpercz alatt vízzé lenne, s 
csak 7 másodpercz volna szükséges, hogy e vízből 
meg gőzzé alakuljon át. 

* Községek elnevezése. Pennsylvaniában van 
egy «Aitch» nevű község. Ezt a furcsa nevet úgy 
nyerte, hogy alapítása idején az öt legazdagabb 
farmer mindenike a maga nevéről akarta az uj 
községet elnevezni, végén abban állapodtak meg, 
hogy neveik kezdőbetűiből állítsák össze a nevet. 
Ezek a nevek voltak : Anderson, Isenberg, Taylor, 
Crum és Henderson. 

* Rettenetes szárazság uralkodik Új-Dél-Wales 
ausztráliai államban. Február óta nem esett eső az 
egész országban. 
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KÉT ELHUNYT TUDÓS. 
Gneist Rudolf. 

1816-1895. 

A német tudományos világ elvesztette egy 
oly kitűnőségét, kinek hírneve messze túlhatolt 
nemzete körén s az egész művelt világban el­
ismert tekintély volt. A július 22-én Berlinben 
elhunyt Gneist Budolf ez a férfiú. Kitűnő volt 
mint jogász és mint államférfiú egyaránt; ő volt, 
a ki az angol alkotmányt kortársai közül talán 
legalaposabban ismerte s ezen alkotmány alap­
ján a jogtudománynak határozottabb alakot és 
mélyebb tartalmat tudott adni, de a ki e mel­
lett nemcsak szobatudós volt, hanem a jogélet 
és alkotmányos érzület kívánalmainak a gya­
korlati világban is képes volt teljes érvényt 
szerezni. 

Gneist jogász-családból származott. Atyja 
törvényszéki tanácsos volt. 1816-ban aug. 13-án 
született Berlinben (s így csaknem megérte 
79-ik születési napját) és ugyanott a nagyhírű 
egyetemen tanult, különösen Savignytól a tör­
téneti jogi felfogást sajátította el. Egyetemi ta­
nulmányainak befejezése után csakhamar, 23 
éves korában magántanár lett az egyetemen, e 
mellett azonban a törvényszéknél is működött 
gyakorlatilag. 1844-ben rendkívüli s 1858-ban 

zeti liberális párt tagja volt. Nem egy összeüt­
közés alkalmával őt tekintették az ellenzék 
egyik vezérének, s mindenkor kiváló tekintély­
nek örvendett, bár soha sem ragaszkodott szigo­
rúan a pártfegyelemhez. 

Legnagyobb hatása azonban kétségkívül a tu­
dományos téren volt. Úttörő és csodálatos szor­
galommal készült műveit az angol alkotmány­
jogról és közigazgatásról, különösen pedig'a 
«Selfgovernment»-ről (önkormányzat) s községi 
közigazgatásról még magában Angliában is 
mintaszerűeknek tartják, s Poroszországban 
nyíltan elismerik, hogy a közigazgatási reform 
a 70-es években főkép azon munkák után való-
sítatott meg. Az államtudományok művelésénél 
Stein Lőrincz elveit fogadta el, azon lényeges 
különbséggel, hogy az erkölcsi elemet a társa­
dalmival kölcsönhatásában mindenkor igyeke­
zett érvényesíteni. Egyik nevezetes müve «Der 
Bechtsstaat», «Jogi állam* c'zímen magyarul is 
megjelent Takács Lajos fordításában, 1875-ben. 

A közjogon kívül nagy tevékenységet fejtett 
ki a felvilágosodás s előhaladás érdekében min­
den más téren. 1867-ben az ügyvédség szabad­
sága, 1874-ben az esküdtszékek hatáskörének 
tágítása, 1869-ben a polgári házasság és a nép­
iskola államosítása érdekében buzgólkodott. 
Még mint 76 éves öreg is élénken s gyújtó ha­
tással szólalt fel az új porosz népiskolai törvény 
ellen. Egyesületekben is nagyon tevékeny részt 

ként elnöke is volt. 1856-ban meghívás folytán 
a müncheni egyetem tanára lett; de erős porosz 
érzelmei és főleg a miatt, hogy Ausztria német­
országi állása ellen nyíltan izgatott, II. Miksa 
bajor királynál, ki elébb nagy pártfogója volt, 
kegyvesztetté lett; ezért 1861-beii oda ha«yta 
Münchent és ismét a bonni egyetem tanára lett. 
Itt már a következő évben képviselővé válasz­
tották a porosz országgyűlésre. Egymás után 
három ízben volt Magdeburg képviselője, min­
dig a szabadelvű iránynak levén híve. Kép­
viselői állásáról 1880-ban lemondott s ezzel 
32 éven át folytatott politikai pályáját önként 
bezárta. Lemondása után egészen tudományá­
nak ólt, melynek irodalmát addig -is számos 
munkájával gyarapította. 1875 óta a berlini 
állami levéltár igazgatója volt. I S76-biin ugyanott 
a tudományos akadémia tagja, majd titkos fő­
tanácsos lett. Mint képviselő, egy ideig a leg­
nagyobb ellenzéki hévvel ostromolta Bismarck 
kormányát; de később az 1864-ki és 1866-ki ese­
mények sikerei egészen meghódították a vas-
kanczellár részére, s az elsők egyike lett, a kik 
Bismarckot azontúl buzgón támogatták. 1866-tól 
kezdve közelebbi személyes viszonyba is jutott 
Bismarckkal, a ki iránta való bizalmát főleg 
azzal tanúsította, hogy Poroszország 1850—1870 
közti történetének mennél alaposabb megírha-
tása végett külön engedélyt adott neki a külügyi 
kormány levéltárában való búvárkodásra. Es 

GNEIST RUDOLF. SYBEL HENRIK. 

rendes tanárrá lett. A gyakorlati jogi működés­
sel már az 50-es évek elején szakított, nem 
akarván az akkor Poroszországban uralkodó 
reactio szolgálatába állani. Csak 1875-ben tért 
vissza a gyakorlati térre, kezdetben mintfőköz-
igazgatási bírósági tanácsos, majd 1884 óta 
mint a porosz államtanács tagja. 

Mint jogtanár a római jogról, büntetőjogról, 
büntetőjogi eljárásról, közjogról s államtudo­
mányokról tartott előadásokat s oly nagynirü 
tanár volt, hogy, mint 1888-ban ötvenéves tudori 
jubileuma alkalmával kiszámították, 40.000-nél 
több hallgatója volt, — köztük a jelenlegi német 
császár, ki azonban nem volt egyetemi hall­
gató, — s a Németország közéletében szereplő 
egyének legnagyobb része. Előadásait, melyeket 
előkelő modor és élénkség jellemzett, idegenek 
is szívesen hallgatták, sőt ritka eset volt, midőn 
vendégként nők nem jelentek meg a hirestanár, 
óráján. .Mint népszerű tudományos előadó is 
ismert volt, s ilynemű dolgozatai nagy számmal 
jelentek meg. 

Politikai szereplése már 1848-ban kezdődött. 
Ekkor ugyan még nem juthatott be a porosz 
parlamentbe, de irodalmilag s politikai gyűlé­
seken nagy tevékenységet fejtett ki. 1859-ben a 
porosz képviselőház tagjává választották s ezt 
az állását mind végig megtartotta. A birodalmi 
tanácsnak 1867-től 1884-ig volt tagja, a mérsé­
kelt szabadelvűekhez tartozott s egy ideig a nem­

vett. Több mint húsz éven át választották meg 
folytonosan évenként a német jogászgyülés 
elnökévé s 1867 óta ő volt elnöke a munkások 
érdekében alakult s egész Németországra ki 
terjedő központi egyesületnek. Önzetlen műkö­
dése a közügyekért mocsoktalan magán j ellemmel 
párosulva nagygyá emelték őt életében s oly 
tiszteltté, hogy jóformán sohsem voltak ellen­
ségei. 

Sybel Henrik. 
1817—1895. 

A német történetírást nem könnyen pótolható 
veszteség érte Sybel Henrik letűntével, ki aug. 
1-sején hunyt el Marburgban, s haláláig nagy 
tehetséggel, lelkesedéssel és fényes sikerrel 
munkálkodott kivált nemzete múltjának földerí­
tésén. 

Sybel Henrik Düsseldorfban született 1817-
ben s így 78 évet élt. A berlini egyetemen jogi 
tudományokat hallgatott, de egyik tanára, a 
hírneves történettudós Kanke buzdítására egé­
szen a történelem tanulmányozására adta 
magát s már 24 éves korában a történelem 
magántanára lett a bonni egyetemen, hol utóbb 
mint rendes tanár folytatta működését egy 
darabig. Majd a marburgi egyetemre hívták 
meg, hol csakhamar oly nagy tekintélyre emel­
kedett, hogy az egyetem őt küldte képviselőjéül 

[ a kurhesszeni rendi gyűlésbe, melynek koron-

Sybel fáradhatatlan buzgósággal és lelkiismere­
tességgel búvárkodott úgy itt, mint a német tör­
ténelem más forrás-helyein. A történetírást 
illetőleg Ranke színtelen tárgyilagosságával 
ellentétben azt az elvet vallotta, hogy «a törté­
netirónak szenvedélylyel és tárgya iránti sze­
mélyes érdeklődéssel kell irnia. Tisztelnie kell 
úgy a maga, mint a más nemzetét és az egyéni 
szabadságot.* 

Igen sok, előbb ismeretlen forrást és adatot 
dolgozott föl s nem egy hagyományos törté­
nelmi legendát halomra döntött. Nagyobb mű­
vei, melyek nevét világszerte híressé tették: 
•A német királyság keletkezései), «Az 1790— 
1800 közti forradalmi korszak története», mely 
negyedik kiadásában (1878) az eredeti három 
kötetről már 5 kötetté nőtt; továbbá fő műve: 
«A német császárságnak I. Vilmos általi meg­
alapításai*, melyet már 72 éves korában kezdett 
meg kiadni 1889-ben s melyből eddig hét kötet 
jelent meg. Különösen jeles részei e nagy mun­
kának azok, a melyekben Bismarcknak Schles-
wig-Holstein megszerzésére vonatkozó politika 
ját fejtegeti, I. Vilmos császárt mesterileg jel­
lemzi, a politikai és katonai tévedéseket bírálja 
és a porosz ellenzék álláspontját méltatja. 
Ezeken kívül sok, Németország történetére 
vonatkozó forrásmunkát adott ki, részint egy 
maga, részint hírneves munkatársakkal szövet­
kezve. E kiadványai közt kiváló becsű a «Monu-
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Lord Albert pillanatnyi fényképe. 

HÍRLAPÍRÓK A «FREIA» F E D É L Z E T É N . 

menta Germaniae historica». Szintén becses 
öröksége az általa alapított történelmi folyóirat 
(«Historische Zeitschrift»). 

Holttestét Berlinbe szállították s nagy részvét 
mellett ott helyezték el örök nyugalomra. 

FERENCZ FERDINÁND FŐHERCZEGRŐL. 
Bécs, 1895. aug. 27. 

Bozenből közelebb az a szomorú távirati 
hír érkezett, hogy ott a gyógyulást kereső Ferencz 
Ferdinánd főherczeg, az osztrák császári és a 
magyar királyi trón reménybeli örököse, aggasz­
tóan beteges. 

Szinte hihetetlenek tetszik ez a szomorú hír 
főleg azok előtt, kik ezt a délczeg termetű fő-
herczeget még kevéssel ezelőtt ereje teljességé­
ben látták nap-nap után feltűnni rendes kísé­
rője, Wurmbrand gróf főudvarmester társaságá­
ban a bécsi Práterben. Mikor földkörüli utazá­
sából visszaérkezett, oly egészséges szinű volt, 
oly frissnek látszott, mintha csak valami szom­
szédos vidékre tett volna rövid kirándulást. 

Méltán sajnálkozhatunk mi magyarok a fő­
herczeg betegeskedésén azért is, mert nemze­
tünknek őszinte barátját és jóakaróját ismertük 
benne. Hogy a magyarok iránt mily jóakarattal 
viseltetett, azt kimutatta a főherczeg, a mikor 
csak alkalma nyilt rá. így az elmúlt télen Me-
ránban minden szabad idejét magyar tanítója, 
Dezső therezianumi magyar tanár társaságában 
töltötte, kivel lakásán ép úgy. mint a nyilvános 
sétahelyeken mindig magyarul társalgott s foly­
ton élénk érdeklődést nyilvánított a magyar 
történelem és irodalom nagyjai iránt. 

Midőn nem is olyan rég annyira napirenden 
volt a bécsi képviselőházban és a botrányairól 
hírhedtté vált bécsi városházán a magyarok 
elleni agyarkodás és áskálódás, sőt egvik német 
zuglap nyíltan kérkedett az uralkodó csa­
lád egyik-másik hatalmasabb tagjának állí­
tólagos magyarfalásával, kérdést intézett e so­
rok irója alkalom adtán az osztrák arisztokrá-
czia egy ismert tagjához, hogy vájjon mi lehet 
a mi jövendő királyunknak véleménye ez ügy­
ben, mire a főherczeg bizalmasa azt felelte, 
hogy «ő fenségének határozott véleménye, hogy 
ezt a fenekedést olyannak nézi, mintha az em­
ber a jobb karját azon hiszemben akarná erő­
nek erejével össze-vissza vagdalni, hogy a bal­
nak használjon*. 

E sorok írójának alkalma volt bepillantani 
a főherczeg sajátkezüleg írt naplójába, melyet 
földkörüli utazása alatt vezetett, s melynek ere­
deti hivatása az volt, hogy csak néhány példány­
ban legyen kinyomatva s csupán családja tagjai 
között szétosztva. Valóban meglepő nagy volt 
az a tudományos készültség s az a határozott 
irói rátermettségre valló tehetség, mely e napló­
ból kiviláglott. Minden legkisebb közreműködés 
vagy segédkönyvek nélkül nap-nap után vetette 
papírra tapasztalatait. Meglepő volt az a lelke­
sültség és lelkiismeretesség, melylyel naplóját 
vezette, nem egy kifejezése szinte költőileg lendü­
letes volt. Kár, hogy épen azon személyes ter­
mészetű részletek, melyek az ő megható fiúi 
szeretetéről, melylyel szülei iránt viseltetik, 
tanúskodtak, hiányoznak a napló azon részéből, 

mely sajtó alá került s a nagy közönségnek is 
hozzáférhetővé lett. 

Már a közlöttekből is kiviláglik, hogy milyen 
nagy hive a főherczeg az idalomnak és mű­
vészetnek. S ebben méltó párja az oly gyászos 
véget ért Vilmos főherczegnek. Nem volt az 
osztrák fővárosnak (sajnos, csak az osztráknak!) 
olyan kiválóbb zenei vagy művészeti eseménye, 
mely Ferencz Ferdinánd főherczeget ne érde­
kelte volna. A két évvel ezelőtt Bécsben rende­
zett színművészeti kiállításnak mindennapos 
vendége volt, s nem egyszer megesett, hogy 
kivüle alig néhány előkelő család volt a kiállítá­
son látható. Mint katona igen lelkiismeretes 
volt, s mint mondják, betegségét is túlzott 
lelkiismeretessége idézte elő. 

Ha valami, az az ellenszenve jellemzi leg­
jobban a főherczeget, melylyel minden czere-
mónia iránt viseltetik. Bizonyára az uralkodó 
családnak még egy tagja sem tette meg, hogy, 
mint ő, minden kiséret nélkül látogassa meg 
egykori tanárát. Mint illetékes forrásból hallot­
tam, rendesen be sem jelenttette magát, hanem 
úgy ment be, mint valami közönséges látogató, 
helyet foglalt egy széken s szépen megvárta, 
míg tanára délutáni szunyókálásából fölébredt. 
Majd saját kezeivel rakott néhány darab fát a 
kandallóba, szivarral kínálta meg a ház urát, 
ki alig tudott álmélkodásából magához térni, s 
még ő tartotta a tanárt szóval vagy két óra 
hoszszáig az ő ismert kedélyes modorával. 

Különben ezt a szeretetre méltó, gondos 
előzékenységet szüleitől örökölte. Mily nagyon 
csodálkoztunk valamennyien, kik a bécsi «A11-
gemeines Krankenhaus»-ban voltunk, azon a 
szép téli napon, mikor egyszerre egy udvari 
kocsi hajtatott be s abból Károly Lajos főher­
czeg és neje léptek ki, hogy egy beteg alkalma­
zottjukat meglátogassák s vigasztaló szavaik 
mellett pénzadománynyal is segítsenek rajta. 

Ferencz Ferdinánd főherczeg betegségéről 
folyvást újabb hirek érkeznek, de biztat a re­
mény, hogy SZÍVÓS természete, mely a forró földöv 
minden ragályától megőrizte, megbirkózik a 
mostani kórral is. Láng Menyhért. 

A «FREIA» FEDÉLZETÉN. 
A kiéli csatorna megnyitásának ünnepélyéről 

elég bő tudósításokat olvasott a közönség. Mi 
ezúttal az öt világrészre szóló ünnepélyen jelen 
volt ujságírók közül mutatunk be egy csoportot. 
A német kormány és a német császár különben 
nem sok ügyet szoktak vetni a sajtóra, a minek 
oka főkép az, hogy a németországi hírlapiroda­
lom munkásai nem tartanak össze, husz-huszonöt 

egyesületet alakítottak, melyek sohse bírhatók 
arra, hogy bárminő ügyben vállvetve járjanak 
el. Ebből ered minden gyöngesógük, s az, hogy 
a társadalomban általában nem tudnak poziczót 
elfoglalni. 

A kiéli ünnepély szolgáltatta az első alkalmat 
arra, hogy a német hivatalos körök a sajtót 
megbecsüljék. A német hírlapírók ezt első sor­
ban külföldi kollégáiknak köszönhetik, a kik 
távoli világrészekből összegyűltek a fényes lát­
ványosságok megtekintésére. 

Százhatvanöt ujságíró volt ott jelen. Öt Ame­
rikából, a többi Európából. Négy napig voltak 
ők a «Prinz Waldemar» czimű hajón a német 
császár vendégei, s onnan nézték a nagyszerű 
spektákulum összes részleteit. A hajón három 
posta- és táviró-hivatal volt, s az ott feladott 
sürgönyöket és leveleket egy gőzcsónak minden 
negyedórában a szárazra vitte. Első nap e hi­
vatalok csak táviratokért tizenkétezer márkát 
vettek be, e mellett az ujságíró urak megittak 
1GÖ üveg pezsgőt, G00 krigli sört, 300 üveg vö­
rös és fehér bort. Mikor Hamann külügyminisz­
teri tanácsos erről a német császárnak referált,, 
ez mosolyogva így szólt: 

— Ezek a fiuk sokat dolgoznak, de — még 
többet isznak. 

Képzelhető, hogy ez a 165 jókedvű legény 
milyen zenebonát csinált a hajón. Volt ott 
színielőadás (csinálták a francziák és olaszok), 
bikaviadal (csinálták a spanyolok), egy Ibsen-
parodia (szinrehozták a svédek és norvégek), 
katonai parádé-paródia (bemutatták a poroszok), 
magyar nóták (bemutatta az egy magyar ujság­
író} a ki ott volt), stb. 

Kiéiből az ujságírók nagy része, a dán kor­
mány meghívására, Kopenhágába ment, hol a. 
lakosság, mintegy feleletül a kiéli nagy na­
pokra, lelkes tüntetésekkel fogadta őket. Az 
átkelés alkalmával, a «Freia»-n vette fel a 
mai számunkban levő képet Lord Albert, a «Va-
sárnapi Ujság»-nak a kiéli ünnepélyre utazott 
munkatársa. 

Ott vannak a képen Kranzbuhler, Beimers, 
Klitscher porosz, Sjithoff, Schucking Kool hol­
landi, Matthey, Festez párisi hírlapírók, s leg­
elői, a fehér tengerészsipkás, barnaruhás ur, 
Rákosi Viktor, a kiéli ünnepélyekben résztvett 
magyar hirlapiró, a kit Koppenhágában nagy 
kitüntetéssel fogadtak. 

MILYEN IDŐ LESZ ? 
Alig van olyan kérdés, a mely jobban érde­

kelné a nagyközönséget, mint az, hogy milyen 
lesz az időjárás ? Különösen fontos ez nyáron, 
midőn nem egyszer a gazdaembernek egész évi 
reménységét tönkre teszi, vagy legalább sok 
veszteséggel sújtja a váratlan roszra fordult 
időjárás, mitől pedig tán megmenekedhetett 
volna, ha a bekövetkező időjárást csak nagyjá­
ból is sejti. 

Megtörténik, hogy a lekaszált életrenden vagy 
keresztben kicsírázik a sok esőzés miatt. Van­
nak a hegyes vidékeken olyan falvak, melyek­
nek lakói szerencsések, ha két kaszálás közül 
az egyiket, a szénát vagy a sarjút jó állapotban 
megnyerik, mert némely esztendőben mind­
kettőt elviszi, vagy beiszapolja az eső után a. 
hegyekről lerohanó áradat. 

A nyaraló és fürdőző közönséget, különösen 
a turistákat is közelről érdekli, hogy kirándu­
lásaik alkalmával a szép természet élvezését 
meg ne rontsa a váratlanul bekövetkezett 
rósz idő. 

Sőt maguk a városok lakói is sok felesleges 
esőernyő- és felsőkabát-hordozástól kímélhetik 
meg magukat, ha valamelyes ismeretük van a 
bekövetkező időjárásról. 

De hatással van az idő az emberek kedélyére 
Légnyomás 
mm.-ekben. 

Eső. Eső, szél. 
Szél. eső, nagy 

szél, eső. 
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i s ; akár hányan igazat adnak a népdalnak, mely 
azt mondja, hogy «bús az idő, bús vagyok én 
magam is». A tantermekben nehezebben megy 
a tanulás, sokkal több a rósz felelet, nagyobb 
a hiányzók száma borongós, esős időben. 

Ilyen körülmények között becsesnek kell tar­
tanunk mindent, a mi bennünket előre értesít 
a bekövetkező időjárásról. 

Ezek között első helyen kell megemlíteni a 
központi meteorológiai intézet jelentéseit, me­
lyek jó szolgálatot tehetnek a városokban, hová 
idejekorán megérkeznek, de a félreeső helyeken, 
hová csak napok múlva jutnak el a napi lapok 
hasábjain az egész országra vonatkozó néhány 
szónyi jóslásai, bizony igen kevés értékűek. 

Nem csodálkozhatunk tehát, hogy ezen jelen­
tésekkel nagyon kevéssé barátkozottmeg eddigelé 
& gazdaközönség. A kis gazdák együgyübb része 
sokkal inkább bizik a százesztendős kalendáriom 
jóslásaiban, melyek vak tyúk módjára találnak 
is némelykor. Az értelmesebb gazdák sokan a 
told változásaitól várják az idő változását, idéz­
getvén a latin mondást, mely szerint: «tertia, 
-quarta qualÍ3, tota lunatio talis.» 

Szere-száma nincs azon egyéni érzéseknek, 
melyekből sokan esős időre következtetnek. Ezek­
nek székhelye igen gyakran a tyúkszem, vagy 
valami csúzos vagy bénult testrész, stb. Mint­
hogy ezen egyéni érzéseknek nemcsak a levegő, 
hanem sok minden egyéb oka lehet, keveset kell 
adnunk a belőlük vont következtetésekre is. 

A tapasztalt gazda, a ki azon töprenkedik, mi­
kor kaszáitassa rétjét, hogy barmainak eleségét 
az eső el ne mossa, vagy mikorra rendezze a 
hordást, hogy kazla rakás közben be ne ázzék, 
szívesen meghallgat minden tanácsot, de — a 
mint több izben meggyőződtem róla — igen ke­
vésre becsüli szobája falán azt áz árva szerszá­
mot, a mely elfogulatlanul mutatja neki a felette 
lévő légnyomásbeli változásokat. Pedig ezen vál­
tozásokkal lényegesen összefügg az idő válto­
zása is. 

Alig hihető, de mégis igaz, hogy vannak olyan 
gazdatisztek, a kik haragusznak ezen hasznos 
szerszámra, mert az által, hogy rendezettebb 
gazdaságokban a légnyomás jegyzése kötelező, 
ez is hozzájárul a sok irodai munka szaporítá­
sához. Szegény félreismert légsulymérőnek mél­
tatlan helyzete indít arra, hogy elmondjam, a 
mit én tapasztaltam a barométerről, mint időjá­
rást jelző készülékről. 

Nyaranta egy zsebóra-formájú aneroid baro­
métert hordok magammal, tulajdonképen azért, 
hogy vele kirándulásaimnál az egyes helyek vi­
szonyos magasságát meghatározzam, tehát tér­
képemen épen olyan pontosan tájékozzam ma­
gamat függőleges irányban, a minő pontos tájé­
kozást enged az iránytű vízszintes irányban. De 
ha huzamosabb ideig tartózkodom egy helyen, 
följegyzem magamnak grafikailag a légnyomás 
változását, hogy abból az időjárásra következ­
tessek. 

Általános tájékozásul elegendő, ha minden 
24 órában kétszer, p. o. reggeli és esti 7 órakor 
figyeljük meg a barométer állását és azt négyze­
tekkel bevonalozott papírlapra vivén, megkap­
juk azon hullámvonalat, mely a felettünk lévő 
levegőoszlopnak változását jelképezi. Különben 
fia megbarátkoztunk szerszámunkkal és a bekö­
vetkező idő közelebbről érdekel bennünket, nap-
Közben is gyakran megtekintjük, gondosan les-
sük a barométer minden mozdulatát. 

Példaképen közlöm azon hullámvonalat, mely 
eljegyzéseim szerint abauj-tornamegyei Puszta­
faluban, ez évi július hó 2-től 25-ig lefolyt lég­
nyomásbeli változásokat tünteti elő. A kisebb-
nagyobb esőket rövidebb, hosszabb függőleges 
vonalakkal jelöltem meg raja. 

Megtekintvén ezt a rajzot, azonnal föltűnik, 
hogy az eső mindig a hullámvölgyekben jelenik 
meg. Majdnem teljes határozottsággal várhatjuk 
a nagyobb esőt akkor, ha a barométer napokon 
át következetesen sülyed. Alacsony barométer­
állásnál, minő p. o. július 6—14. közt volt, a 
barométer kis esésére is beköszönt az eső. Ha 
a barométer napokon át emelkedik, általában 
ha magasan áll, bízvást remélhetjük a jó időt. 

Pusztafalu környékén — mint a mellékelt 
Tajzból kitűnik—július hónapnak első nagyobb 
fele esős volt, csak a hó végén köszöntött be a 
barométer következetes emelkedésével a jó két 
hétig tartott szép, nyári idő, melyet én bízva 
barométeremben, zavartalanul használtam fel 
kirándulásokra. 
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A vázolt grafikai jelzési mód mihamar meg­
győz bennünket a barométernek azon nagy 
hasznáról, hogy meglehetős biztossággal tud­
tunkra adja a következő időjárást. Megboldogult 
édes atyám kis gazdaságának becses termését 
több ízben eső nélkül hordattuk be akkor, 
midőn a szomszédok nem fogytak ki az eső el­
leni panaszokból. Nagy volt ezen kis szerszám­
nak a becsülete az egyszerű falusi paraszt 
képesek előtt. Akárhányszor fölkergettek pity-
mallatkor reggeli édes álmomból, hogy édes 
atyám kívánságára hivatkozván, megtudják, 
mit mutat az az ördöngös kis eszköz. 

Erősen meg vagyok győződve, hogy uradalmi 
gazdatiszteink egyrészónól azért vesztette el a 
légsulymérő időjelző hitelét, mert állását szá­
mokkal jegyezvén, azt tapasztalják, hogy ugyan­
azon légnyomásnál egyszer a legszebb idő van, 
máskor meg ugyancsak zuhog a zápor; de 
grafikai jegyzéssel saját tapasztalataik alapján 
megállapíthatják maguknak az egyes évsza­
kokra azon középvonalat, mely alatt esőt vár­
hatnak, mely fölött valószínű a száraz idő; ez 
által a barométerben a saját területükre vonat­
kozó, mindig kéznél lévő, elfogulatlan, becses 
időjelzőre tesznek szert. 

Ezen megfigyeléseket nagyon jól kiegészít­
hetjük a napi lapokból nyerhető, a légnyomás­
nak az egész kontinens fölött való eloszlására 
vonatkozó közlésekből. Ez által megtudhatjuk, 
hogy vidékünk saját hullámvonala az Európa 
fölött levő levegőáramlatnak milyen részét 
képezi. 

Egyik napilapunk pályafutásának kezdetén, 
vagy két évvel ezelőtt, egyideig az első lapon 
közölte grafikai jelzéssel a levegőnyomás el­
oszlását Európa fölött. Nagy kár, hogy ezen 
rajzokat, melyek hivatva volnának a nagy kö­
zönséget lassanként hozzá szoktatni a meteoro­
lógiai jeleknek saját czéljaikra való felhaszná­
lására, jelenleg egyetlen magyar napilapban 
sem találjuk. Szádeczky Gyula. 

A MARABU MINT BÍRÓ. 
Az állatvilág életében gyakran fordulnak elő 

olyan jelenségek, melyek némileg emberi tevé­
kenységre emlékeztetnek, sőt mintegy megteste­
sült szatírája az ember működésének s a mű­
vésznek nagyon keveset kell hozzá toldania, 
hogy az állat képe, hogy úgy mondjuk, emberivé 
változzék át. Csaknem minden állatfestő tudott 
ily jeleneteket megörökíteni az állatvilágból, 
melyek még a felnőttek előtt is emberieseknek 
tűntek fel. A hires Landseer, a kutyák és lovak 
kitűnő ábrázolója, ki egvkor lelkesedésében 
kutyákat az emberi társadalom hasznos tagjai­
nak nevezte el, — kutya-képeiben valóságos 
genre-darabokat mutatott be, melyeknek egyes 
alakjaiban a különféle emberi jellemek hü képeit 
ismertük fel. Hasonló módon kitűnően sikerült 
most bemutatott képünkön Stacy Marks hires 
angol festő humora, midőn egy marabut, mint 
valami tudós birót tüntet fel. A marabu furcsa 
állása s e mellett az a csodálatos összhang, 
mely tollazatának színe s az angol birák paró­
kás egyenruhája között van, valóban meglepővé 
teszi a hasonlatot s nem nagy erőbe kerül, hogy 
az előttünk levő alakban valami szigorú tudo­
mányosság kifejezését találjuk fel, bár kétség­
telen, hogy a marabunak eszeágában sincs 
ilyesmit tettetni. A művészetnek joga van, a 
természet meghamisítása nélkül így jellemezni, 
s el kell ismernünk, hogy ez az előttünk levő 
alakítás valóban jól sikerült. 

KERESZTÉNYEK ÜLDÖZÉSE KHINÁBAN. 
Időről-időre rémítő hirek érkeznek a khinai 

birodalomból a keresztények üldözéséről. Lát­
szólag minden igaz ok nélkül támadnak a vé­
rengzések, midőn a fanatizált tömeg nem kiméli 
az ártatlan nőket és gyermekeket sem, a misszio­
náriusokat pedig a Khinában különben is szoká­
sos kinzó eszközökkel gyilkolja meg. Egy-két 
esetben bebizonyították, hogy az üldözésnek oka 
vagy legalább ürügye egyes kereszténymisszio­
náriusok tapintatlan magaviselete volt; mivel 
azonban a khinai nem türelmetlen ember, hiszen 
a legkülönfélébb felekezetek szépen megélnek a 
nagy birodalomban egymás mellett, sőtakeresz-
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tény khinaiak száma is több millióra rug: vilá­
gos, hogy nem a vallási rajongás oka az általá­
nos ellenszenvnek a kereszténység ellen, annál 
kevésbbé, .mivel a khinairól ismeretes, hogy sze­
líd, béketűrő s külsőleg feltűnően udvarias nép. 

A valódi ok a fajgyűlölet, mely az egyes 
népeket egymás ellenében örökös versengésre 
kényszeríti. A khinai pórnépnél is állandó a 
gyűlölet az európai fajjal szemben, melynek 
képviselőit tudvalevőleg «tengerentúli ördögök»-
nek szokták nevezni s ezért könnyű egyes embe­
reknek felgyújtani a lappangó gyűlöletet a ke­
resztények ellen, kikre minden lehető dolgot reá 
fognak, többek közt azt is, hogy titkos szertar­
tásaiknál khinai vérre avagy khinai emberek 
szemeire van szükségük, a mit a nép szentül 
hisz. 

Khinában rengeteg nagy ponyvairodalom van, 
mely főkép a keresztények elleni izgatással fog­
lalkozik. Ezen termékeket aztán olcsó áron 
avagy épen ingyen terjesztik a nép közt. Külö­
nösen Hunan városában nyomtatják az ily mű­
veket a «disznó-felekezet» ellen, a mint a ke­
reszténységet nevezik. Ilyen mű az 1891-ben 
kiadott (iTeljes képgyűjtemény* czímű füzet is, 
melyből most két czélzatosan készített képet 
bemutatunk. 

Az első kép az «ördög megverése és a köny­
vek elégetésen czimet viseli. Az ördög a keresz­
tény, kit botokkal ütnek, hogy a gonosz szelle­
met kiűzzék belőle, míg a balszögletben a 
könyveket égetik meg. Az égetés körűi álló 
khinaiak orruk befogásával jelzik, hogy az 
ördögök könyve pokoü illatú. 

A második kép jelképes s azt akarja mutatni, 
; hogy az idegenek (kik bajuszt és szakállt visel-
! nek) hogyan viszik be a disznó alakban feltün­

tetett kereszténységet Konfuczius templomához, 
hogy a khinaiak szent helyét megcsúfolják és 
megszentségtelenítsék. Mindkét kép igen élénk 
s a khinai művészeti viszonyokhoz képest sokkal 
tökéletesebb, mint a mi ponyvairodalmi termé­
keink képei szoktak lenni. Különben is ezt a 
művet állítólag előkelő társadalmi állású khinai 
tudósok készítették, kik azonban csak oly fana­
tikusok gyűlöletükben, mint a köznép. 

A SZENT KAABAKŐ. 
A Kaaba-köről újabban a következő leírást 

adják : A mahomedán világnak főszentsége egy 
i a mekkai nagy mecset közepén álló koczka 

alakú, 12 méter hosszú, 10 m. széles és 15 
i m. magas kőépület, melyet a vallási rege sze­

rint Ádám készített oltárnak; az özönvíz után, 
! mely helyéről elsodorta, Ábrahám és Izmael 
; vitték vissza s ugyanők szentelték föl Gábor 
i angyal segítségével. Valódi története e kőnek 

ismeretlen, csak az bizonyos, hogy már Moha-
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med korában kiváló tiszteletben részesült s 
703 óta babonás félelemből semmit sem változ­
tattak rajta a szükséges javitásokon kivűl. A 
kőépület keleti sarkán 5 láb magasságban van 
a hires fekete kő (el Hadzsar el Asvád) befa­
lazva s mivel több helyt megrepedt, ezüst pánttal 
foglalták össze. A követ ásványtani szempont­
ból senki sem vizsgálta meg ; látható része kör­
alakú s mintegy 25 cm. átmérőjű. 

A hitrege szerint ezt a követ a kőépület ké­
szítésekor Ádámnak és később Ábrahámnak 
Gábor angyal az égből hozta e l ; eredetileg hó­
fehér vala, de az emberek bűnei miatt lassan­
ként feketévé lett. Mohamed futásának 2-ik évé­
től kezdve kubla jellege van, vagyis ez az a pont, 
a mely felé a hivő imádkozáskor fordul. A had-
zsik szertartása végén a zarándokok a kaaba-
kővet hétszer kerülik meg, a fekete követ, va­
lamint a másik szintén szentnek tartott déli 
követ kezükkel megérintik és megcsókolják. E 
csókoktól a fekete kő közepén már tányéralakú 
mélyedés van kikopva. 

A kaaba kapuját egy évben csak háromszor 
nyitják ki, egyszer a férfiaknak, másodszor a 
nőknek s harmadszor a tisztogatás idején. A 
szentséget évenkint új selyemszövettel vonják 
be, az ozmánok uralma óta fekete brokáttal, 
melyre Korán-mondások vannak szőve s melyen 
kétharmad magasságban széles aranyöv húzó­
dik végig. Mohamed már készen találta a kaaba-
kő tiszteletét s csak azért vette föl vallásos szer­
tartásai közé,' hogy új tana honfitársai előtt 
annál népszerűbb legyen. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
• A « V a s á r n a p i ujság* m a i s z á ­

m á b a n «Bácsy Jakab* czím alatt egy törté­
neti regénynek a közlését kezdjük meg, mely a 
XVII. századbeli magyar hajdúvilágból veszi 
tárgyát. Szerzője egyik elsőrendű történetírónk, 
ki több rendbeli munkával gazdagította már 
irodalmunkat s mindenkor feltűnt vonzó és 
tősgyökeres magyaros előadásával, úgy hogy 
nemcsak mint tudós, hanem mint szépiró is az 
elsők közé tartozik. Szerző levéltári kutatásai 
közben, a római oratorianusok könyvtárában: a 
Valieellanában (Cod. msc. H. 29. fol. 46.) egy 
leírásra akadt, mely regényességével azonnal 
lekötötte a figyelmét. A Neri Szent Fülöp alapí­
totta oratorianus congregatio egyik tagjának, P . 
Spada Virgiliusnak az elbeszélése alapján írta le 
ebben a Codexben Severanus János egy regényes 
életű bosnyák leányzónak a viszontagságos tör­
ténetét. Időközben Eaguzában is talált a szerző 
egyes adatokat, s módjában lévén Bosznia külön­
böző vidékeinek a megszemlélhetése, megszüle­
tett a tárgyának lényegét s a kor jellemzését és 
színterét tekintve teljesen igaz regény. A magyar 
hajdúk, abosnyák mohamedán úr i világ, a feren-
czes barátok azonkori állapota változatos cso­
portosításban következnek az érdekfeszítő re­
gényben egymás után abban a rendben, a mint 
azt az elbeszélés folyamata megkívánja. E regény, 
mely Túry Gyula és Dörre Tivadar művészi 
kivitelű rajzaival illusztrálva jelenik meg, any-
nyival nagyobb érdeklődésre tar that számot, 
mivel — mint említettük, — történeti regény, a 
mely műfaj nálunk mostanában úgyszólva tel­
jesen el van hanyagolva. «Bácsy Jakab* köz­
lésével nemcsak kedves és mulattató olvas­
mányt, hanem a török világ történetének egy 
érdekes részletét is nyújtjuk olvasónknak, mely 
élénk világot vet az akkori állapotokra. 

A szabadságharcz dalai és indulói. Káldy 
Gyula, a régi magyar zene fáradhatatlan és szeren­
csés kutatója, ismét becses dal- és zenegyüjtemény-
nzel gazdagította irodalmunkat. Énekhangra, zon­
gorakísérettel átírva kiadta az 1821-től 1861-ig ter­
mett magyar szabadságdalokat és indulókat, össze­
sen 46 dalt, 8 indulót, melyek közül 34 dal és 1 in­
duló most jelenik meg először. Históriai érdekűek 
ezek átalában, a szabadságharczból valók (ez a leg­
több) pedig igazi ereklyék. Ez a gyűjtemény is bi-
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zonyítja, milyen valódi zenei talentum a magyar, s 
• hogy a dal nem csupán a puszták, erdők és dáridók 
j hangulatában támad, hanem kiséri az országos ese-
j menyeket. Az előszóban Káldy elmondja mindenik 
I dal történetét és azok szövegéről is érdekes felvilá­

gosításokat nyújt, például a Kossuth-nótáról. 
Valamennyinek átírása és összhangosítása Káldy 

Gyula munkája. Sok dalt a maga emlékéből irt le, 
i a mint gyermekkorában hallotta, de több régibb 
! keletű éneket kiváló embereknek köszönheti. így a 
! Martinovics-nótát, továbbá a Széchenyi Istvánról 

és Wesselényi Miklósról szóló ének dalát Jókai el­
éneklése után kótázta, a ki mindakét dalt pápai 
diák korában Vály Ferencz tanártól tanulta, az 
elsőnek szövegét pedig Gárdonyi Antal nyugalma-

| zott színész mondta el, a ki Petőfivel együtt Jókai-
; nak iskolatársa volt. «Jókai - - irja Káldy előszavá-
j ban — a régi magyar dalok valóságos kincsesháza, 
I ritka emlékező tehetsége és jó hallása nem egy szép 
! dalt őrizett meg és oly tisztán el is tudja énekelni, 

hogy avatott ember könnyen leírhatja.* Káldy kro-
i nológikus rendben adja a dalokat, melyeket a Mar­

tinovics-nóta nyit meg. Majd lengyel ós napóleoni 
indulók következnek, továbbá politikai gunydalok, 
az 1848—49-iki dalok, indulók, a «Talpra magyar* 
első dallamai, továbbá a későbbi idők kesergő dalai, 
maid meg a Garibaldi-nóták. Káldy ezeket a tavasz-

| kor a történelmi társulat egyik ülésén mutatta be 
! mély, nagy hatással; valamint a vidék nagyobb vá-
| rosaiban is. így összegyűjtve becses lesz minden 
[ magyar háznál. Ara 8 korona. Az előbb megjelent 

másik gyüjteménynyel: *A régi magyar harczi da-
lokt-kíü (Bihari, Lavotta, Csermák verbunkosaival) 
pedig együtt és egyszerre megrendelve 6 frt. (Utób­
binak bolti ára magában 4 frt.) A két vaskos füzet 
84 darabot tartalmaz és megrendelhető Káldy Gyu­
lánál Budapesten, Kazinczy-utcz 2. sz. 

Magyar népdalok. Egyetemes gyűjtemény, ; A 
Kisfaludy-társaság megbízásából és segélyével s a 

| közoktatási minisztérium és a m. tud. Akadémia 
pártfogásával gyűjtötte, énekre és zongorára fel­
dolgozva kiadja Bartalus István. Budapest. IV. 
kötet, 1894; V. kötet, 1895. — E két újabb kötettel 
örvendetesen folytatja Bartalus becses gyűjtemé­
nyét, melyben annyi tősgyökeres dallamot,sőt ere­
deti népies szöveget is találunk, Az érdemes gyűjtő, 
ki e kötetek kincseit fáradhatatlan kitartással és 
buzgósággal legtöbbnyire termőhelyükön szedegette 
össze, valóban nagy szolgálatot tesz e művével úgy 
zenei, mint népköltési irodalmunknak. Az egészben 
hét kötetre terjedő gyűjtemény most közeleg befe­
jezéséhez. 

A román kérdésről épen a brüsszeli interpar­
lamentáris kongresszus idejére Beksics Gusztáv 
pubhczistától terjedelmes tanulmány jelent meg, 
mely a román izgatásokhoz nagyon becses 
adatokat szolgáltat, s megadja a mértéket a román 
vádakhoz és ferdítésekhez. A történelemből, a tör­
vényekből, a tényleges állapotokból olvas rá az 
izgatókra. A jeles mű egyszerre jelent meg magya­
rul és francziáúl és Brüsszelben szétosztották a 
kongresszus tagjai közt. A franczia kiadás czime : 
• La Question Boumaine et la lutte des races en 
Orient.* Kiadta Léon Chailley, 8, rue de Saint 
Joseph, Paris. Ára 3 és Vs frank. 

Magyarország az abszolutizmus utján. / / . Jó­
zsef császár rendőr-állama új kiadásban. Irta 
Justus. Ilyen czimű, 63 lapra terjedő röpirat jelent 
meg Budapesten. A röpirat ugy találja, hogy az 
abszolutizmus karjai közé rohanunk, s hogy az 
egyházpolitikai reformok veszélyeztetik a keresz­
tény társadalmat. Sötéten lát egyoldalún ítél, s 
fél a szabadelvűség fejlődésétől. 

A komédiásné, regény, irta Contessa Lara, olasz­
ból fordította Gauss Viktor. Megjelent a Singer 
és Wolfner-féle Egyetemes Kegénytárban. Contessa 
Lara a modern olasz irodalom egyik ismertebb Író­
nője. «A komédiásné* regényben az olasz főúri vi­
lágban játszanak az események, s hősnője egy szép 
spanyol lány, a czirkuszok szépsége. A piros vá­
szonkötésű kötet ára 50 kr. 

Az operaszínház szeptember elsején nyilik meg, 
s a «Cremonai hegedűs* és a «Csárdás» kerül színre. 
A személyzet egy eredeti operát tanul be most, 
Elbert Imre «Tamorá» -ját. 

A nyári szünet alatt a színházban berendezték a 
villamos világítást, s ezentúl az operaszínházát is 
így világítják. Mikor maga a színház készült, már 
nem volt új a villamos világítás, de akkor idegen­
kedtek tőle s az új színházat gázvilágítással látták 
el. Egy évtized alatt a szinház maga tehette meg a 
tapasztalatokat, hogy a villamos világítás sokkal 

! jobb a gáznál. A villamos világítással aug. 30-ikán 
j délután tették meg a próbát, melyre a sajtó kép­

viselőit is meghívták. 
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KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK. 
Az orsz. erdészeti egyesület közgyűlése Besz-

terczebányán. Az orsz. erdészeti egyesület Beszter-
czebányán tartotta ez évi közgyűlését augusztus 
28—30-dik napjain. A gyűlés érdekes prog. 
rammja és mert Beszterczebánya és környéke 
az erdészek számára sok érdekest nyújt, tömegesen 
gyűjtötte össze a barátságos városba az erdészekéti 
A közgyűlést b. Bánffy Dezső nyitotta meg, a to­
vábbi üléseket pedig Bedö Albert államtitkár és al­
elnök vezette. 

A gyűlésre utazók Szliácson gyűltek össze, s aug. 
28-án reggel érkeztek Beszterczebányára. B. Bánffy 
Dezső Véglesről ment, a hol Kiss Pál zólyomi fő­
ispán vendége volt. Ünnepélyesen fogadták. A köz­
gyűlés aug. 28-ikán d. e. 10 órakor nyilt meg. B. 
Bánffy elnöki beszédében hangoztatta, hogy a gyű­
lésnek keresve sem lehetett volna jobb helyet ta­
lálni Beszterczebányánál, a melynek erdőgazdasági 
viszonyai a fejlettség magas fokán állanak. 

A miniszter ezután különösebben a kopár terüle­
tek beültetésének szükségéről szólt. Az erdőtör­
vénynek mint a magyar földmivelő gazdálkodás 
fejlődését lényegesen elősegítő tényezőnek okszerű 
alkalmazásával az üdvös haladást az ország számos 
vidékén tapasztalhatjuk, nevezetesen pedig lényeges 
javulást mutat a községi erdők állapota s különösen 
figyelmet érdemlő az is, hogy a községi lakosok és 
vezetőik tudják és kezdik belátni, mennyire saját 
anyagi érdekűkben álló hasznos gazdálkodást kö­
vetnek, ha erdeiket a törvényes kellékeknek meg­
felelő üzemtervek szerint kezelik. A miniszterelnök 
ezután meleg szavakban szólott az egylet működé­
séről 03 végül a közgyűlést meguyitottnak jelen­
tette ki. 

A megnyitó beszéd után Horváth Sándor főerdő-
mester felolvasta a múlt évi működésről szóló je­
lentést, bejelentve a városok és egyesületek képvise­
lőit, kik a közgyűlésen megjelentek. Ezután az 
alapok kamatainak hovafordításáról szóló jelentés, 
továbbá az arra vonatkozó felhatalmazás felolva­
sása következett, hogy az egyesület 5000 példány­
ban népszerű erdőműveléstani füzetet adjon ki és 
ingyen osztassa szét. — Bejelentették, hogy a 150 
aranynyal jutalmazott erdészeti pályamunkát Va­
das Jenő selmeczbányai akadémiai tanár nyerte el. 
Elhatározták ezután, hogy a jövő közgyűlést szep­
tember első felében a fővárosban tartják. 

Báró Bánffy miniszterelnök az ülés után küldött­
ségeket fogadott. Félkettőkor bankett volt, a melyen 
az első felköszöntőt br. Bánffy mondta a királyra. 
Kiss Pál főispán br. Bánffyt köszöntötte fel, Csíp-
kay alispán szintén Bánffyra mondott felköszöntőt. 
Felköszöntőket mondtak még Bedő Albert állam­
titkárra stb. B. Bánffy délután a hermaneczi papír­
gyárat tekintette meg, s az esti személyvonattal 
visszautazott Budapestre. 

A közgyűlés felolvasásai sok tanulságost nyújtot­
tak. Tomcsányi G. m. kir. erdőigazgató a környék­
beli erdők faanyagának szállításáról, Herdina L. 
Beszterczebánya főerdésze a város erdeinek gazda­
sági viszonyairól tartott előadást. Aug. 29-ikén és 
30 ikán kirándulások voltak Hermándra, Zólyom-
Brezóra, a hóvizi völgybe a Bedő Albertről elneve­
zett vizgáthoz, a hol a közgyűlés véget ért. 

Felolvasások a nemzeti múzeum termében. 
A nemzeti múzeum nagy termét már közel 25 éve 
a főrendiház tartja elfoglalva. Ezenkívül a főrendi­
ház még több helyiséget is igénybe vesz a múzeum­
ban, mely pedig elég szűk saját czéljaira is. Az uj 
országház elkészültével, remélhetőleg már másfél 
év múlva, a főrendiház elköltözhetik ideiglenes he­
lyéről, s ez ismét a múzeum rendelkezésére jut. 
Szalay Imre, a múzeum igazgatója, már jó előre 
gondoskodik, hogy a főrendiház a mostani bútor­
zatát, a melyre az uj országházban amúgy sincs 
szükség, a nemzeti múzeumnak átengedje. A mú­
zeum igazgatójának ugyanis az a terve, hogy a nagy 
terem végre megfeleljen rendeltetésének, hogy 
benne tudományos felolvasásokat tartsanak. A te­
rem különösen alkalmas a felolvasásokra, mert 
elég tágas, s a karzatokat hölgyek számára lehet 
fen tartani. 

MI ujság? 
A királyi palota terme. A budai királyi lak ter­

mét megnagyobbították olyanformán, hogy a bu­
davári homlokzatot újra és kijebb építették. Az 
építéssel már elkészültek s most a belső díszítést 
végzik. Az aranyozás sokkal dúsabb, mint előbb 
volt; igen szépek a gipsz-diszítések s az oldalfalak 
márványozása. A nagy csillárok most villamos vilá­
gításra vannak berendezve. A munkálatokat, a me­
lyek csaknem szászhuszezer forintba kerülnek, ma-
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KERESZTÉNYELLENES RAJZOK KHINÁBÓL. 

gyarországi vállalkozók és munkások végzik. Ja­
nuárban az udvari estélyeken a termet már hasz­
nálhatják. 

A királyné utazása. A királyné Ischlből aug. 
•utolsó napján utazik el, vagyis azon a napon, a 
mikor a király a csehországi hadgyakorlatokra uta­
zik. A királyné előbb Triesztbe megy és onnan a 
«Miramare» -yochton Korfuba hajózik, a hol három 
hetet fog tölteni. Október elsején Gödöllőre érke­
zik és ott tölti az egész őszi idényt. A gyakorlatok 
befejezése után a király is Gödöllőre utazik. A 
franczia lapoknak az a híre, hogy a királyné Aix les 
Bainsba utazik és ott majd a király is meglátogatja, 
nem felel meg a valóságnak. 

Ferencz Ferdinánd főherczeg szeptember vé­
géig marad Mendelhofban, s akkor valószínűleg 
Mcránba költözik. A főherczeget a napokban meg­
látogatja édes atyja, Károly Lajos főherczeg. Fe­
rencz Ferdinánd főherczegnek a dél-tiroli hegyes 
vidék igen jót tesz, s naponként sétára indul. Barna 
arczszine is mutatja, hogy a napok legnagyobb részét 
szabadban tölti. 

A milleniumi tör téne t i menet. Vágó Pál festő­
művészünknek a milleniumi ünnepekre tervezett 
történeti menetét, mely az ezeréves múlt főbb ese­
ményeit elevenítené meg szingazdag csoportokban, 
minden körben nagy rokonszenvvel fogadták. An­
nak kivitelét a képviselőház milleniumi bizottsága 
is kívánatosnak mondta ki, s fölvette az ünnepé­
lyek sorozatába. A Nemzeti Szalon, a képzőművé­
szek és műpártolók egyesülete pedig arra vállalko­
zott, hogy a nagy és szép tervet megvalósítsa, mert 
a díszmenet terve művészi alkotás, s az ünnepélyek 
móltóságát emelni fogja. Kivételéhez azonban nem 
közönséges eszközök s igy az egész magyar társa­
dalom lelkesedése, erkölcsi és anyagi támogatása 
szükséges. Az egyesület végrehajtó bizottságot ala­
kított, mely most körlevelekkel fordul a megyei és 
városi hatóságokhoz, az egyesületekhez és magáno­
sokhoz, kérve a hathatós támogatást. A fölhívás 
többi közt ezeket mondja : 

• Mint az egész nemzetet érdeklő rendkívül díszes 
felvonulás és később mint festmény is sokszorosítva 
a történettanítás hatalmas segédeszköze leend s 
nemzedékről nemzedékre fogja ápolni — szítni a 
hazaszeretet lángját. A fenmaradó korhű jelmezek, 
fegyverzetek, hangszerek, lószerszámok egy törté­
neti jelmez-múzeum alapját fogják képezni s lehe­
tetlen, hogy ez utón a történelmi festészetre jóté­
kony hatással ne legyen. A történeti felvonulás 
megvalósítása csak társadalmi úton lehetséges. 
Óriási anyagi áldozattal csak az egész nemzet lel­
kesedése alkothatja meg. Az anyagi eszközök java 
része immár biztosítva van. A magas kormány, a 
megyék és városok egy része támogatásukat elvben 
már kimondották. De ez még mindig nem elegendő 
arra, hogy e nagy mű kivitelét biztosíthassa.* Kéri 
tehát a fölhívás a hatóságokat, hogy terjeszszék az 
ügyet pártolólag az illetékes fórum elé; a díszme­
net tervének kivitelét minden más eddig szokásos 
bandérium kérdésének mellőzésével anyagi és er­
kölcsi támogatásra ajánlani szíveskedjenek,^ az 
esetleg utalványozandó összeget az ezredéves törté­
neti felvonulás javára a Kisbirtokosok Országos 
Földhitelintézetéhez küldjék el, a megye, yáros 
délczeg ifjait a felvonulásban való részvétébe 

hívják fel. Minden'csoport, minden személy korhű 
felszerelésének költségére, valamint a diszmenetre 
nézve felmerülhető minden kérdés tekintetében, 
kimerítő tájékoztatást mindenkor készséggel nyújt 
a végrehajtó bizottság, mely az elhatározásokat 
szept. 15-kéig kéri közölni vele. 

Az uj országház külső munkálatainak nagy ré­
szét már befejezték. Most néhány torony vas fede­
lén dolgoznak még. Az állványok egy részét 
eltávolították, s a pompás, hatalmas épület, mely­
nek párja az egész Duna mentén nincs, impozánsan 
emelkedik a parton merész kupolájával, hegyes 
tornyaival. A milleniumra azonban nem lesz kész, 
de a kupola alatti nagy termét rendbe hozzák 
május elsejére, hogy az országgyűlés ott tarthassa 
meg ünnepélyes ülését. Akkorra rendezve lesz 
környezete is, mely a főváros egyik legszebb teré­
nek Ígérkezik. Ennek rendezéséhez az őszszel hozzá 
kezdenek. Ekkor kezdik meg a Lipótváros másik 
nevezetes épületének, a bazilikának környékét is 
is rendezni. A templomot végre megszabadít­
ják azoktól a bazár-épületektől, melyek egészen 
körülveszik, s melyek boltjainak jövedelme a bazi­
lika építési alapját gyarapítja. A budai Mátyás­
templom környékének rendezése azonban késik, 
mert nincs rá pénz. 

Lanfranconi műkincsei. A szerencsétlen véget 
ért Lanfranconi Enea pozsonyi mérnök műkincsei­
nek egy tekintélyes részét a közoktatásügyi minisz­
ter, a szakértők kijelölése alapján, megvásároltatta 
a nemzeti múzeum számára, s útban vannak Buda­
pest felé. 

A képtárból, mely a gyűjteménynek legértékesebb 
része, a történelmi arczképcsarnok számára meg­
szerezték a Pálffy, Batthyány, Esterházy és Szu-
nyogh-családok arczképeit. Vettek ezenkívül négy­
száz, Magyarország történetére vonatkozó rézmet­
szetét. Alkudoztak Dürer metszéseire, Guido Béni, 
Pálma Vechio, Paolo Veronese, Teniers, Kupeczky 
képeire is, de a család a képtár széthordásába nem 
egyezetfc.bele, valamennyi kép megvásárlására pedig 
kevés volt a kultuszminiszter által adott összeg. A 
könyvtárból ezredéves történetünkre vonatkozó 
munkákat s az úgynevezett Lanfranconi-könyv-
gyüjteményt vásárolták meg, a mely a Dunáról 
eddig irt összes munkákat magában foglalja. A 
nemzeti múzeumba kerül Donner Rafael huszon­
négy fából faragott életnagysága tanúlmányfője is. 
A régiségek közül megszereztek több római tár­
gyon kivűl huszonnyolcz antik fegyvert, közöttük 
Bákóczi Ferencz egy kardját, a melynek valódi­
sága kétségtelen ; egy régi zászlót,a mely leginkább 
azért érdekes, mert különféle zászlók apró darab­
jaiból van összeállítva. 

Új egyetemi tanár. A király a vallás- és köz­
oktatási magyar miniszter előterjesztésére Fejér-
pataky László dr. egyetemi magántanárt, a magyar 
nemzeti múzeum könyvtárának igazgató-őrét, a 
budapest tudományegyetemre az oklevél- és czimer-
tan nyilvános rendes tanárává nevezte ki. 

Űj királyi tanácsos. Csak nem rég tüntette a 
királv a jótékonyságáról és bőkezű adakozásáról 
ismeretes fővárosi orvos dr. Mészáros Károlyt ma­
gyar nemességgel ; most pedig öcscse, Mészáros 
János, a budapesti egyetem gazdasági hivatalának 
igazgatója nyert királyi tanácsosi czimet, a tiszt­
jében szerzett érdemei elismeréséül. 

Eljegyzés. Markó Miklós fővárosi hírlapíró 
Budapesten e napokban jegyezte el, Hanel Já­
nos tekintélyes fővárosi polgár leányát Elvirát. — 
Danielisz Ágoston, a Franklin-társulat tisztvise­
lője eljegyezte König Margitot, néhai König Lajos­
nak az Egyesült Budapesti fővárosi Takarékpénztár 
főpénztárnokának leányát. 

A milleniumi kiállítás. A kiállítás területén 
napról-napra szaporodnak a csarnokok, a kis pavil-
lonok s a közmunkák tanácsa most ujabban egész 
tömeg új csarnok létesítésére adott engedélyt, a 
melyeknek felépítéséhez már hozzá is fogtak. Ezek 
az épületek : a hadfelszerelési csarnok, a sokszoro­
sító ipar pavillonja, a tüzőrségi ós felügyelői épület, 
továbbá a kiállítási falunak templom, iskola és kór­
ház épülete. Magában a templomban is kiállítás 
lesz, s itt rendezik többek közt gróf Zichy Jenő 
expedicziójának kiállítását is. Hozzáfogtak még 
ezenkívül a dunai halászcsárdának és az állandó 
hid partfalainak építéséhez. 

A kolozsvári kereskedelmi és iparkamara érdekes 
felterjesztést intézett a kereskedelmi miniszterhez 
az iránt, hogy miképen volna lehetővé tehető a 
tényleges szolgálatban levő katonaiparosoknak, 
hogy a kiállítást meglátogathassák. A kamara javas­
lata az, hogy a közös hadügyi és honvédelmi mi­
nisztériumok a tényleges szolgálatot teljesítő ipa­
rosokat előre megállapított beosztás és terv szerint 
két két hétre Budapestre helyezzék, itt a kaszár­
nyákban elszállásolják és ellássák, s ekképp lehet­
ségessé tegyék, hogy a kiállításon az őket érdeklő 
osztályokat tanulmányozzák. 

Bécsi tanítók Budapesten. A bécsi Lehrerhaus-
Vercin sok tagja időzött Budapesten a héten, a leg­
szívesebb fogadtatásra találván. Augusztus 28-ikán 
este érkeztek gőzhajóval, s megtekintvén Budapest 
nevezetességeit, aug. 31-ikén reggel folytatták út-
jokat Kassa felé. Mind a kormány, mind a főváros 
hozzájárult a vendéglátáshoz, s a magyar tanítók 
kaszinója gondoskodott, hogy a vendégek jól érez­
zék magokat. 

A Lehrerhaus-Verein 150 tagja, köztük 40 nő, vett 
részt a kirándulásban. A magyar tanítók országos 
kaszinója, mely a vendégek fogadtatását és kalau­
zolását magára vállalta, tiz tagját Váczig küldötte 
a bécsi tanítók elébe, hol a váczi tanítók is barát­
ságos fogadtatást készítettek. Esti 8 órakor érkezett 
a hajó Budapestre. Itt Senyéi Ferencz fővárosi 
igazgató előbb magyar, aztán német nyelven üdvö­
zölte a bécsieket ; beszédében örömét fejezte ki, 
hogy eljöttek hozzánk és biztosította őket, hogy a 
fővárosi tanítóság mindent el fog követni, hogy 
körükben jól érezzék magukat. A bécsiek nevében 
Leipl Alfréd tanító, ki a kirándulás vezetője, kö­
szönetet mondott a szíves és meleg fogadtatásért. 
A künn lévők folytonos éljenzése közt hagyták el a 
bécsiek a hajót, hogy kocsira szállva lakásaikat fel­
keressék, kipihenni az utazás fáradalmait. Másnap 
a bécsi vendégek budapesti kollegáik vezetése mel­
lett megnézték az iskolákat, a Feszty-féle körképet, 
Aquincumot, a Margit-szigetet. Ebéd. a városliget­
ben volt, vacsora a Margitszigeten. 

HALÁLOZÁSOK. 
Elhunytak a közelebbi napokban: KUBINYI KÁBOLT, 

Szatmármegye Börvely községének lelkésze, ta-
nácsbirája 'a nagy-károlyi ev. ref. egyházmegyének, 



578 VASÁENAPI UJSAG. 35. SZÁM. 1895. 42. ÉVFOLYAM. 

régi honvéd, 68 éves korában. — SZILÁGYI SÁNDOR, 
borossebesi ref. lelkész, 37 éves korában Boros-Se­
besen, özvegyet hagyván há t ra . — FÜZESSÉRY PÉTER, 
Beregmegye árvaszékének elnöke, Füzesséry Géza 
fővárosi ügyvéd testvére, 60 éves, Beregszászon. — 
Dr. KAKUCSY SÁNDOR, a Ferencz József kereskedelmi 
kórház sebészfőorvosa, Budapesten. — FEKETE 
JÁNOS, miskolczi ügyvéd, hos-szú betegség u tán , 
Kisgyőrben. —• ANKA E M I L . belügyminiszteri segéd­
fogalmazó, 28-ik évében, Deésen. — F E J É R SÁNDOR, 
Kondoros község közgyámja, 1848—49-iki honvéd­
hadnagy, 63 éves, Kondoroson. — NEUMANN FÜLÖP, 
pozsonyi polgár, 73 éves. — DEHEHEZ KINCSES 
KRISTÓF, bethleni kereskedő. 49 éves korában. — 
ÚJHELYI IGNÁCZ, 90 éves, Hódmezővásárhelyen. — 
Nagyajtai CSEREY GÁBOR, a brassói bejelentési hiva­
tal főnöke, 58 éves, Mikefalván. — JAKABFFY TÓDOR, 
birtokos a nemzet i kaszinó tagja, a sportkörökben 
Budapes ten és Bécsben ismert férfiú aug. 25-ikén, 
Budapes ten , 38 éves korában. Önkezűleg vetett vé­
get életének, egy becsületbirósági ítélet következté­
ben vagy legalább ez volt a közvetlen ok, mely a 
fegyvert kezébe adta. Szomorú vége azonban egy 
elhibázott élet következménye, melynek részletezé­
sével tele volt a hé ten az egész város és az összes 
lapok. (Társlapunk, a "Politikai Újdonságok* is 
részletesen ismertet te ez esetet.) Jakabffy hol t testét 
a törvényszéki bonczoló intézetből temet ték . A ko­
porsót Kupára , b i r tokára szállították. 

Özv. GÖNCZY PÁLNÉ, szül. Végh Jozefa, a neves 
paedagógus és ál lamti tkár özvegye, áug. 24-ikén 
69 éves korában Karácsondon, h o n n a n hol t tes té t 
Budapes t re szállí tották s i t t nagy részvét közt te­
met ték el a családi sírboltba. Papp Károly ref. lel­
kész szép beszédben mél ta t ta érdemeit , kiemelve a 
jó tékonyság és a nőnevelés terén kifejtett működé­
sét. Az Országos Nőképző Egyesület özvegy gróf 
Teleki Sándorné vezetése alatt küldöttséggel kép­
viseltette magát . A Magyar Gazdasszonyok Orszá­
gos Egyesülete árvaházának növendékei hosszú 
sorban járul tak a ravatalhoz. — STRAUCH GYULÁKÉ, 
szül. Vargha I rma, életének 17-ik évében, házassá­
gának 48-ik napján, Fe lkán . — Özv. PETÖCZ LAJOSNÉ, 
szül. Szabó Bozália, 55 éves, Banán . — Özv. KATONA 
ZSIOMONDNÉ, szül. Szabó Jul iánná, 76-ik évében, 
Sárospatakon, nagykiterjedésű család és rokonság 
gyászolja. — PÉTEBFFY JÓZSEFNÉ, szül. Schwendtner 
Paula , 42 éves, Visegrádon. — SZENTES KÁROLYNÉ, 
Szentes János színész édes anyja, Budapesten. — 
BEKVÉNYI IMRÉNÉ, szül. Felicides Aranka, 31 éves, 
Bács-Topolyán. 

A "POLITIKAI ÚJDONSÁGOK* 
politikai és közgazdasági képes hetilap. 

Maczedóniai fölkelő vezér. 

A «Vasárnapi Ujság» társlapja, a «Politikai 
Újdonságok* .újabban a napi eseményekre vonat­
kozó képekkel illusztrálva jelenik meg. A * Poli­
tikai Újdonságok* rendes előfizetési ára egész 
évre 5 frt, évnegyedre 1 frt 25 kr; a «Vasárnapi 
Ujság» előfizetői azonban egész évre 4, negyed­
évre 1 írtért rendelhetik meg. A tPolitikai 
Újdonságok*, mely nemcsak a politikai, hanem 
általában az egész közélet minden nevezete­
sebb jelenségeire kiterjeszti figyelmét, hétről­
hétre számot ad a legújabb értesülések alapján 
mindenről, a mi az egyik számtól a másikig 
letelt idő alatt a bel- és külföldön fontos vagy 
érdekes történt. A tPolitikai Újdonságok*-
hoz minden második héten «Magyar Gazda* 
czimű gazdasági lap van csatolva, mely a mező­
gazdaság, állattartás, kertészet, szőlőterme­
lés és pinczegazdaság, baromfitartás, selyem­

tenyésztés, konyha és háztartás körébe vágó 
tájékoztató közleményeket s gyakorlati utasítá­
sokat, hasznos tudnivalókat közöl a legjobb 
források után mindarról, a mi a külső és belső 
gazdaságra, annak mellékágaira s általában az 
életmód czélszerü berendezése és kellemessé 
tételére vonatkozik. A i Politikai Újdonságok* 
a « Vasárnapi ujság *-ga\ együtt megrendelve 
ellátják a házat a leggondosabban válogatott 
olvasni valóval. 

Uj szerkezetű vakandfogó. A «Pohtikai Újdonságok* 
gazdasági melléklapjából. 

Előf izetés i á r a k é v n e g y e d r e : A tPolitikai Új­
donságok* külön 1 frt 25 kr. (a "Vasárnapi Ujság» 
előfizetői részére 1 frt). — A "Vasárnapi Ujság» és 
•Poli t ikai Újdonságok* évnegyedre 3 frt, a "Világ­
krónikán-val együtt 3 frt 40 kr. 

Az előfizetések a " V a s á r n a p i ujság• és "Poli­
t ika i Ú j d o n s á g o k ' kiadó hivatalába, Budapest , 
Egyetem-utcza 4. küldendők. 

Szerkesztői mondanivalók. 
Szeged. Figyelmes olvasónak. Lapunk előbbi szá­

mának a herczegprimást ábrázoló képén nem a fény­
képező gép hibája miatt födi oly sötét árnyék az ar-
czot, hanem egyszerűen azért, mert ő eminentiája egy 
papírlapot tart a szemei fölé a nap heve ellen. A fény­
kép, mely a körmenetnek ezt a jelenetét mutatja, 
pillanatnyi fölvétel, melynél a fényképező mintegy 
lopva irányozta gépét a fölveendő személyekre, vagy 
tárgyakra. Az ilyen fölvételen minden a maga legter­
mészetesebb valóságában jelenik meg. A képre jutó 
alakok, vagy jelenetek olykor nem is sejtik, hogy hol 
és mikor les rájuk orozva az ördöngös gép: így min­
den elő- és hozzákészülés nélkül kerülnek a bűvös 
üveglapra, mely aztán kérlelhetetlen igazsággal csak 
azt és úgy tükrözteti vissza, a mi és a miként előtte 
megjelent. 

Bemutató. Határhegyen. Nézd lehullott . íjji szállás 
Granadában. Annyi bennük a fiatalos hányavetiség, — 
bocsánat ezért a szóért, de alkalmasabbat nem igen 
találunk, — hogy bajos helyesen íregitélni szerző te­
hetségét. A. mi kérdését illeti, hogy "bele akarna kötni 
Csaba királyfiba*, elég erős-e erre a feladatra ? Azt 
hiszszük nem, bár a beküldött versek alapján határo­
zott Ítéletet mondani nem igen lehet, mert elbeszélő­
féle csak egy van közöttük s az is inkább leiró. Hogy 
következtessünk ebből szerzőnek meseszövő s jellem­
festő képességére, a mi pedig fődolog az elbeszélő köl­
teményekben I ? 

Halottfosztogató. Lehet, hogy Debreczen vidékén 
csakugyan mondja a nép, hogy a tolvaj a lopotton rajta 
hagyja a kezeszennyét; de ez a kifejezés a magyar nép 
között nem általános keletű. Vidékünkön nem képleges, 
hanem közvetlen jelentését ismerik: az ügyetlen, piszkos 
emberre és munkájára mondják, hogy rajta hagyta a 
keze szennyét. 

Te kicsi sir. A közlendők közé soroztuk. 
A hol én most. Sajnáljuk, de olyan ítéletet vagyunk 

kénytelenek hozni, a mÜyent nem kér, csak tűr. A kis 
vers tele van erőltetettséggel, csak egy-két sorában 
csendül meg tisztább hang. 

Rózsalugasban. Nirvána. A német vers formája 
átkozottul hasonlít az "Egyenes, görbe fakerék* kez­
detű tréfás rigmushoz; a dán vers pedig nagyon ho­
mályos, legalább is magyarázatot kellene hozzá irni . 

KÉPTALÁNY. 

A t Vasárnapi ujság* 33-ik számában közölt kép­
talány megfejtése: A villamosság korszaka. 

SAKKJÁTÉK. 
1909. számú feladvány. Weinheimer B.-tól. 

(II. dijat nyert.) 

SÖTÉT. 

d e l 
VILÁGOS. 

Világos indul s a negyedik lépésre matot mond. 

Az 1900. sz. feladvány megfejtése Ehrenstein M.-tól. 
A szerző által 1. Vb7—c7 első lépés által intenozionált 

megfejtés következő mellékfejtés által meghiúsul. 
Világot. Siitet. 

1. He5—d3 f - t . SZ. 
2. Vb7—b6—bSf... t. az. 
3. V — a5: . . . .. _ . . . t. sz. 
4. T ? . í mat. 

Az 1901. BZ. feladvány megfejtése Schuster Zs.-tól. 
Világos. Sötét. Világot. a. Sötét. 

1. B c 4 - c 6 Kd5—c6 (a) 1. . . . . . Hh3—f4 ; (b) 
2. Fbl—e4+ . . t. sz. 2. B c 6 - d 6 f - t. sz. 
3. Bfi —fti mat. 3. d2—d4 v. F mat. 

Világos. 
1. 

S.'.'M. 
B g 5 - f 5 
K d 5 - e 5 2. Bc6—d6 f -

3. Bf4—e4 mat. 
H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Budapesten: K. 3. és F. H. — 
Andorfi S. — Kovács J. — Eördögh J. — Stefunkó L. — 
A tiszafüredi polgári kaszinó nevében: Fischer Soma — 

A pesti sakk-kör. 

H e t i n a p t á r , szeptember hó . 

Ifap Katholik us es protestáns Görög-Orosz Izraelita 

1 1. F 12 Egyed 'F 13 Örangv. 20 A 13 Sám.pr. 12 
2 H. Jnsztusz Jusztusz bv. |21 Tádé 13 
3 K. Hildegárd Hansvét hv. 22 Zotik s társ. 14 
4 S. Roz. Mózes Rozália sz. 23 Farkbs vt. 15 
5 C Herkulesz Jnsz Lörincz 24 Entik 16 
6 P. Zakariás Zakariás 25 Bertalan 17 
7 S. Regina Regina sz. 26 Adr. és Nat. ISS.KTIiov. 

Holdváltozás. ® 4-én 6 ó. 56 p. reggel. 

Felelős szerkesztő: N a g y Mik lós . 
(L. Egyetem-tér 6. szám.t 

F o u l a r d - s e l y i n e t 6 0 k r t ó l 3 forint 35 krig 
méterenkint — japáni, chinai, stb. a legújabb min­
tázattal és színekben, A. m. fekete, fehér és színes 
Henneberg-selymet 35 krtól 15 frt 65 krig méte­
renkint sima, csíkos, koczkázott mintázottakat, da­
masztot stb. (mintegy 240 különböző minőségben 
és 2000 szín és mintázattal) póstabér- és vámmen­
tesen a házhoz szállítva e's mintáka t küld posta­
fordultával : H e n n e b e r g G . (cs. k. udv. szállító) 
s e l y e m g y f t r a Z ü r i c h b e n . Svájczba czimzett 
levelekre 10 kros, levelező-lapokra 5 kros bélyeg 
ragasztandó. Magyar nyelven irt megrendelések 
pontosan elintéztetnek. 6043 

— O s z t á l y - s o r s j á t é k o k . A 1896-iki ezredéves 
kiállítás a lkalmára a magas k o r m á n y a képviselő­
ház előzetes ha tá roza ta folytán osztálysorsjátékok 
rendezésére adott engedélyt, melyek a folyó év ok­
tóber 16-ától 19-éig egy királyi közjegyző és t anuk 
jelenlétében, Budapes ten nyi lvánosan megej tendő 
.húzásával veszi kezdetét . Az osztály-sorsjáték intéz­
ménye ná lunk még újdonság, de a külföldön m á r 
évszázadok óta divik s m i n d e n ü t t szépen vál t be . 
Tény, hogy a sorsjátéknak ez a neme h í r a közön­
ségre legnagyobb előnynyel, m e r t m i n d e n k i köny-
nyen számithat ja k i nyerési esélyeit s oly mérvben 
vehet benne részt, a mennyi re viszonyai megenge­
dik. — Az osztály-sorsjáték-vállalat az ál lam fel­
ügyelete alat t áll, a sorsjegyek csakis a hivatalos 
névértékben ada tnak el s csupán eredet i sorsjegyek 
léteznek, melyek mindegyikén a magyar czimer, az 
osztálysorsjáték-igazgatóság aláírása és a gyűjtődé 
Czime áll, mely a sorjegyet eladta. — A sorsjegyek 
m á r forgalomban vannak és Hein tze Károly vezér­
ügynök által (Budapest Szervi ta tér 3.) ada tnak el. 
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Legjobb és leghirnevesebb ~" ̂  ^ ^ 
pipere hölgypor 
L A 

t f V . 0 ^ ""• 
yX *~ C H . FAY, ILLJ 

PARIS — 9, m a de U Palx, 8 

tYN& 
TTM V««YITV» 
ILUTSZEIÉS1. 

Palx, 8 - PARIS 

C b . F a y V e l o u t i u e , eredeti minőségben kapható. Vér -
t e s s i S á n d o r udvari illattára, Kristóf-tér 8. Budapest. 

Korunk fő nyavalyája az idegesség 
ée v e r t e l e n s é ~ , melyből számtalan más kór szármasik 

Ez d W pedig legbiztosabban hat a 

VASAS CHINABOR 
1 üveg í 'rt 2t kr., H üreg franco küldve 6 frt. 

Ezen bor a saját magam által termelt ménesi Sherryvel van 
készítve és minden hasonnevű készítmények között a legtöbb 

ehíuaalját és vasat tartalmazza. 

Rozsnyay Mátyás sSF&TtSssí; Aradon. 
Kapható Bndaesten: T ö r ö k József gyógyszerész urnái és 

minden magyarországi gyógyszertárban. 

fífURCzilPÓT3 

V£SfARSA 
pholociiiihogcaflai műinlózclc 

33udapesf, 
: ^ s s - l VIII.. StenlhlPÓtyt-uleto II ,1 

V i « — j 
KÉSZ/T 

miadinumú^ UjjSístahiifij/hci S2Üksi§elt 

* (JlCHÉffiT 
ÍV/! 

.<• la 

~.G^££§}Í—>•. 

pholoülho|)raíraila^ 
legszeHieit éslegolcsobtin soksiBrosiltalnik 

Viefe/u mrgmuiUrsek iiflttfa.ttm 
's juJójit/osrin, tszkűZtíUrJnrk. 

TERMÉSZETES 

Tessék mindig határozottan ké rn i : 

JP^S-Klvor 
^ Y J \ U < N a i H | 

Y^S^ivonatíi. 
f) kék irásbar 

A v a l ó d i s á g és jóság Igazo­
lásául főleg tessék figyelni 

f a l t a l á l ó névírására 
Alkalmas húsleves pillanat alatti kégritésére, levesek, 
főzelékek, mártások ég mindennemű húsételek javí tására. 

Kitűnő' erősítő szer betegeknek és Odalöknek. 

LUSER L.-féle tur is ta tapasz. 
Biztosan és gyorsan ható szer, tyúkszem, 
szemölcs és talp, valamint a Bárok bőr 

keményedései, to­
vábbá mindennemű 
börelszarusodás y ' v í í 4f' 

Köz­
ponti 

szétküldési 
r a k t á r : 

SCHWEM L, 
gyógyszerész 

M E I D L I N G - B É C S . 
Csak akkor valódi, ha min­

den használati utasítás és minden 

ellen. A hatás­
ért jótállás y / V ? ^ 

tátik. X \ ^ 

ift? 
i ^ t ^ r ^pasz * naellettes védjegygyei és 

^ . . r J ^ i ^ aláiiátsal el van látva, azért is err( 
ügyelni kell. 

Gyógyszertárakban vásárlandó. 
F ő r a k t á r : Budapes ten , E i r á l y - u t c z a 12. szám 

TÖRÖK J Ó Z S E F g y ó g y s z e r t á r á b a n . 

Schering-íéle Condurango-bor 
ujabb ldöb«n Idflltgyomorbajokban.g'yoinorlinrut (nuoniorgiim) 
••etalban, miut_»o)hitö «zer a legeltarjtdtobb alkalmazásra talál. 

Schering-íéle Pepsin-essentia 
dr. Liebreich Oszkár tanár utas í tása szerint. Emaiztéai 
zavarok, az emésztet renyhesége, zahs (gyomorégé*), a gyomor el* 
nyálkáaodssa, evés és Ivásbsni roértakletlenség következményei stb., 
ezen kellemes ízű essenlia segélyeiéi rövid idö alatt megszüotettetnak. 

Schering's Orttne Apothcke, Berlio N. 
Raktárak Ausztria-Magyarország legtöbb gyógyaiertárábtn éa na­

gyobb droguieta-flzletében. 6019 

A aFranklin-Társulati kiadásában Budapesten meg­
jelent és minden könyvkereskedésben kapható: 

Vasút mentén. 
A magyar királyi államvasutak, 

továbbá a győr— sopron ebenfurti és eper-
jes—bártfai vasút állomásai mentén fekvő 

városok, helységek és azok leírása. 

Irta 
Ocskó i Ocskay Gusz t áv . 

Ára vászonkötésben 1 frt. 

Az államilag {Jj) engedélyezett 

Magyar osztály sors játék 
I. osztályú nyeremények. 

Húzás 1895 október 16-19-ig. 
korona korona 

1 nyeremény á 80000 = 80000 
1 « « GOOOO = 60000 
1 i « 40000 = 40000 
1 i . 30000 = 30000 
1 « • 20000 = 20000 
1 « i 15000 = 15000 
1 « « 1OO0O = ÍOOOO 
2 « « 8000 = 16000 
8 « « 4000 = 32000 

ÍO t « 2000 = 20000 
13 « « 1O0O = 13000 

ÍOO « « 400 = 40000 
860 « « 200 = 172000 

90QO « 80 = 72Q000 
1UOOO nyeremény összesen 1268000 

az 1896. ezredéves kiállítás alkalmából 
Kibocsátás 100000 sorsjegy 

31,499 nyereménynyel és egy jutalomdij ja l . 
A nyeremények minden levonás nélkül fizettetnek ki. A húzások 

államfelügyelet és kir. közjegyző ellenőrzése mellett történnek. 

Legnagyobb nyeremény a legkedvezőbb esetben: 

1.000,000 
korona. 

Az I. osztály húzása után vásárolt sorsjegyekért az I. osztály 
dija után fizetendő. 

II . osztályú nyeremények. 

Húzás 1895 deczember 6—14-ig. 
korona 

1 jutalom OOOOOO = 
1 
1 
1 
1 
2 
2 
4 

ÍO 
27 
ÍOO 
200 
1150 

20000 

400000 
200000 
ÍOOOOO 
50000 

. 20000 
15000 
ÍOOOO 
8000 
6000 
2000 : 
ÍOOO : 
200 : 
ÍOO : 

korona 
6OOO00 
400000 
200000 
ÍOOOOO 
50000 
40000 
30000 
40000 
80000 
162000 
200000 
200000 
230000 

2000000 
21499 nyírem, és jntal. 4332000 

Az I. osztályú sorsjegyek árai : 
V, 7io % ^sorsjegy^ 

40.— 4.— 2.— korona. 

A teljes (mindkét osztályra érvényes) sorsjegyek árai: 
7i Vio % teljes sorsjegy 

80.— 8.— 4.— korona . 

Valamennyi sorsjegyek a falragaszok által megjelölt eladási helyeken kaphatók. 
Budapest, 1895 augusztus hőban. Magvar Osztálvsorsj áték Igazgatósága. 

Andrássy-ut 5. szám. - " « " ö J u u ^ 
Sorsjegyek eladásra való átvétele iránti megkeresések hozzánk intézendők. 
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B U D A P E S T I CZEGEK. 
Jury- tag és több kiállításon ki tüntetve. 

BUCHHALTER-féle 
első magyar mű- és vegytisztitó intézet 

Budapest, Fereucz-könit 2 0 . sz. 
Férfi- és női ruhák, csipkék, függönyök, szőnyegek és 
minden e szakba vágó czikkek a legjutányosabban 

tisztittatnak. 
Posta értesítés után a ruháért házhoz küldünk es vissza küldjük. 

Hirdetések elfogadtat­
nak a kiadó-hivatal­
ban, Budapesten, IV„ 
egyeteni-uteza4.sz.ii. 

Fényképésze t i k é s z ü l e t e k e t 
műkedvelők számára, l e g n j a b b 
u t i - t á v c s ö v e k e t a tirage rapid, 
kitünŐ s z e m ü v e g e k e t megvizsgált 
m a x i m a l - l á z h ő m é r o k e t , A n e -
r o i d ( l é g s n l y m é r ő k e t ) szabadal­

mazott r a j z e s z k ö z ö k e t ajánl 

0ALDER0NI ES TÁRSA. 

Jósika Miklós regényei. 
89. 90. füzet. 

Uj olcsó kiadás. 

Regényes képletek. 
Második kiadás. 

Ara a két füzetből álló 
kötetnek 1 forint. 

legközelebb fog sajtó alá kerülni. Lakás és üz­
letváltozásokra vonatkozó tudósítások, melyek 
még a kinyomatás napjáig a szerkesztőségbe 

. Egyetem utcza 4.) beérkeznek, díjmentesen felvétetnek. A hirdetések külön, beiktatások és közleményekért 
járó dij minden nyerészkedés kizárásával a lehető legcsekélyebbre van megszabva. 

Ezen művel kapcsolatos megrendelési s egyéb űrlapok a t. érdeklődőknek kiadóhivatalunkban bármikor kiszol­
gáltatnak ; kívánatra a czimre meg is küldetnek. 

A „Budapesti Czim és Lakjegyzék" 
(VI., Effvetem utcza 4.) beérkeznek, díjmentesen felvétetnek. A hin 

A Magyar Asplialt 
részvény-társaság 

Budapest, Andrássy-út 30 
elvállalja jótállás mellett 

legolcsóbban 

asphalt- burkolatok 
fektetését és 

nedves lakások, 
pinczék , s tb . gyökeres 

szárazzáté te íé t . 
Telefon."»» 

Herbster Ferencz 
mechanikus. 

Varrógép- és velociped-raktár. 
Akáczfa-ntcza 5. sz., a népszínházzal 
szemben. Ajánlja gazdagon fölszerelt 
raktárát a t. közönségnek mindennemű, 
legjobban szabályozott varrógépekből. 

Javítások szilárdan, személyes felügyelet alatt teljesíttetnek. 

Erdélyországi bortermelők raktára 

Weiszburg József 
bortermelő Erdélyt)en 

Budapesten , VIII. , Józse f -körút 3 3. 
(Eákóczy-térrel szemben.) 

••" Telefon szám 58—58. "•• 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudo­
mására hozni, hogy természetes hegyi borok: rizling, 
muskatúly, csemege és aszú borokat tartok raktárom­
ban, azonkívül cognac, tea, rum, szilvórium, ba-
raczk-pálinka, baraczk-likőr, mindennemű bel-

és külföldi pezsgőt és likőröket. 
Transito pinczék Budapest, Angyalföldön. 

Megrendelések pontosan és díjmentesen házhoz szál 
litva eszközöltetnek. 

Villámhárító Villámhárító 

fcitün5 szerkezet, szolid kivitel biztosítva, mindennemű czélra szo 
galó távbeszélő é s telephon, valamint v i l lanyvi lág i tás -be-

rerdezeseket és erőátv i te l i munkákat olcsón eszközöl 

D E C K E R T é s H O M O L E A 
VI., I z a b e l l a n t c z a 88 . BUDAPEST, v. , Do ro t t y a - u t c z a 8 . 

Prospektusok, kölfségvttéseket és képes katalógusokat ingyen. 

Fontos gyomorbetegeknek 
u. B a r e l l a P . F . W . - f é l e 

Világi gyomor-por. 
VT K i t ü n t e t v e . Paris 1889. Genf 1889. Brosséi 1891. 
Magdeburg 1893. Bécs 1891. London 1883. Chicago 1893. 

K i v á l ó e r e d m é n j r n y e l használtatik mindennemű 
g y o m o r - b e t e g s é g e k e l l e n , mint: gyoznorgöroa, 
g y o m o r s a v , é g é s , agyszintén v e s e - é s h ó l y a g b a j o k -
n i l , megszüntet a z o n n a l mindennemű fájdalmakat. 

Hogy minden kételkedésnek elejét vegyem, i n g y e n , 
csak a portó megtérítése ellen, küldök mintákat I — 

Valódi csak dobozokban 1 frt 60 kr. 
P. F. W. BARELLA B e r l i n S. W . 

Friedriohatr. 220—1. 
franczia orvosi társalatok tagja. 

Raktár Budapesten Török József gyógyszert. Király-ntcza. 

T7kin t s e n reén) 

fc ayiauEK 

WEINWURM ANTAL 
fényképész első magyarországi 

chemigraphiai müintézete 
Budapest, IV., Károly-utcza 3, 

—»ü Törvényesen védve. J<~ 

vagy más hölgyekre, lik mint én 

IRIS CRÉME-t &?£ 
azután azt fogja tapasztalni, hogy ez a 
hetivelt pipere-creme Valiiban csodá­
san hat. Képzeljen csak egy tisztátlan, 
foltos arczszint. egy arczot, melyet szep­
lők, bőratkák, pörsenések és hámiások 
elrutitanak* nem-e kellemes ilyenkor 
tudni azt, hogv « A 

IRISCRÉME^t 
távolítja. Tegyen csak vele egy kísérle­
tet, a mint én azt tettem és győződjék 
meg Önön maga. hogy arczszine hófehér 
és kifogjstalanuí tiszta lesz, hogy bőre 
bársonypuhává lesz, hogy rinczok és re­
dők, a korán bekövetkező jelei az örege­
désnek, idejében való használat esetére 
elsimulnak, az arcz megifjodik. Mily kel­
lemetlen a nyers, szaggatott vagy érdes 
bőr, feltört, fagy daganatok kai telt kéz, 
vörös arcz, vagy mikor a bőr ég és 
viszket. Használjon eze> tul csak 

IRIS CRÉME-t í\5£ 
metlenségek azonnal megszűnnek. A ha­
tás feltűnően gyors e's tényleg meg­
lelő* Rendszeres bőrápolás nem hiú­
ság, hanem az illem követeimenye. 
Iris eremé tehát minden család 
pipereasztalán legyen naponkint való 
használatra. Sokkal könnyebb bor­
bajoknál elejét venni es azokat kép­
zőtlésük alkalmából megszüntetni, 
mint a már nagyobb mértekben 
meglevőket eltávolítani. 

Iris eremé teljesen ártalmatlan, 
ment mindenféle olaj- éa zsiradéktól 
a aoha Bem okoi foltokat a fehérneműét-. . __ t ... • ,i » «- i . b e n v a*y a rqhálatban. Igen takarékos, 

hónapokon át is eltart. Kapható minden gyógytárban, jobb droguaüzletekhen es iUatszer-
tarakban, vagy 1• frt előzetes beküldése eseten közvetlenül a gyárosoktól W e i s s é s C o . 
g y ó g y s z e r é s z e k , G i e s s e n . Fiokraktár: B é c s , I., K á r n t n e r r i n g 6 . Főraktár Magyar-

országban: T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y túra . 

A Franklin-Társulat kiadásá-
tan Budapesten megjelentés 
minden könyvkereskedésben 

kapható: 

A huszadik század 
szocziál-politikájának 

történelme. 
Irta Králitz Lajos. 

Ára fűzre 80 kr. 

Kielland L. Sándor. 
* 

M É R E G . 
BJEGÉNTT. 

Norvégból ford. Ri toók Emma 

Ára fűzve 1 frt SO k r . 

Melyik erósebb? 
Erede t i regény. 

Irta Ifj. Ábrányi Kornél. 
Ára fűzve 2 frt. 

A szénsavdus ásványvizek k i rá lya a 

BORSZÉKI 
BORVÍZ 

kitünő gyógyvíz és 
üditő ital 

mindenütt kapható. 
Budapesti főraktár 

RAJCS ZOLTÁN.nái 
VIII. ker., József-körut 10. szám. 

! ! K o r s z a k u n k k ö v e t e l m é n y e 11 
Egy fog 1 frt 50 k r . 

F O G A K 
mm kész í t t e tnek 

6RÓSZ LAJOS • voc1 

fogtechnikai műtermében, Budapesten, 
Magyar-utcza 2 . szám, 

a legjobb amerikai anyagból Egész fogsorokat 
ugyanezen arányban. 1878-ban alapított műter­
memet 1895 augusztus 1-én Kerepes i -u t 6 . 

Kerepesi bazár II. emeletére helyezem át. 
Ünnep és vasárnapon található d. u. 5-ig. 

Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, IV., Egyetem-utcza 4. szám.) 

36. SZÁM. 1895. BUDAPEST. SZEPTEMBER 8. 42. ÉVFOLYAM. 
Blőflzctéti feltételek: VASÁRNAPI ujság és 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt Í egeBZ évre 
félévre — 

1 2 frt 
6 • Csupán a VASÁRNAPI ujság { T " i m f '" | félévre — » • 

_ 1 ect-cz érre S* 
Cápán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK j j j ^ _ 2 R O 

Külföldi elöflietéaekhez a poiitailaa 
meghatároaott viteldíj ii oaatolandó. 

LÁSZLÓ F Ő H E R C Z E G B A L E S E T E . 

A
z ELMÚLT hét első napja nagy szomorúsággal 

zavarta meg József főherczeg családjának 
.példás boldogságát. A magyar főherczeg 

második fia, László főherczeg, nyári szabad ide­
jének egy részét atyjának aradmegyei uradalmán, 
Kis-Jenőn töltötte s koronként vadászgatással 
szórakozott. Szeptember 2-dikán, hétfőn is va­
dászni ment kíséretével az álgyai erdőbe, hol 
egy vadmacskát lőtt, de az állat nem levén ha-

' lálosan megsebesülve, menekülni igyekezett. Ezt 
: László főherczeg észrevevén, a sűrűségben utána 
iramodott, hogy puskája tusával leüsse; de a 
fegyver kakasa, a mint a főherczeg így csövé-

' nél fogva hirtelen fölemelte, valami ágban 
megakadván, véletlenül elsült, még pedig oly 
szerencsétlenül, hogy a golyó az ifjú vadász 
jobb czombjába fúródott s azt nemcsak egészen 
átlyukasztotta, hanem a czomb csont­
ját is átszakította, s a fegyver lobba-
nása a ruhát is megpörkölte rajta. 

A főherczeg hangosan kiáltá társai 
felé, hogy megsebesítette magát. A 
vadásztársak közül Libits főherczegi 
jószágigazgató volt az első, a ki 
a kiáltásra figyelmessé levén, az erő­
sen vérző főherczeghez rohant. E köz­
ben a főherczeg néhány lépésnyire 
tovább tántorgott, de a nagy vér­
vesztés miatt csakhamar lerogyott s 
eszméletét vesztette. 

Az összefutott vadászok kétségbe­
esve fogták ápolás alá a főherczeget s 
az első segélynyújtás után azonnal 
haza szállították és orvost hívtak 
mellé. Egyszersmind táviratilag érte­
sítették a szerencsétlenségről úgy az 
Alcsúthon időző főherczegi családot, 
mint ő felségét, a királyt. 

A megrémült szülék rögtön Kis-
Jenőre siettek, hol kedves gyermekü­
ket betegágyban, de a körülményekhez 
képest eléggé tűrhető állapotban 

• találták, a mi azonban természetesen 
még sem lehetett alkalmas arra, hogy 
az aggódó szüléket megnyugtassa. 
Már Kis-Jenőn több orvos gyűlt 
a beteg ágya köré, de ott csak a szak­
szerű bekötözést végezhették, míg 
a szükséges műtétei végett külön 
vonaton Budapestre szállították a 

sebesültet, hol az első műtétei már szept. 4-ikén 
szerdán megtörtént a vörös-kereszt kórházában, 
melyet László főherczeg nem is fog elhagyni, 
míg eléggé föl nem gyógyul. Egyelőre a szerető 
édes anya, Klotild főherczegasszony is bent 
lakik fia mellett a kórházban, hogy ápolásában 
személyesen is részt vegyen. 

A fájdalmas műtéteit ritka erővel viselte el a 
beteg, pedig másfél óráig tartott, míg a kórház 
sebész főorvosa, Janny egyetemi tanár, több 
jeles orvostársa segédlete mellett a nagy sebet 
kimosta és belőle a törött csont szilánkjait ki­
szedte. A műtétei után rövid ideig tartó sebláza 
is volt a betegnek, de csakhamar jóval csökkent 
a test hőfoka. A baj súlyos, de az orvosok az 
eddigi állapot alapján remélik, hogy az ifjú s 
különben is nagyon edzett szervezetű főherczeg 
teljesen föl fog gyógyulni; a gyógyulás azonban 
hosszú ideig is elhúzódhatik.: Egyelőre úgy 

Strelisky fényképe után. 

LÁSZLÓ FŐHERCZEG. 

sejtik, hogy nem igen fogja katonai pályáját 
folytathatni, mert jobb lába a meggyöngülésen 
kivűl alkalmasint rövidebb lesz valamivel a 
balnál. így nem lehetetlen, hogy ez a baleset 
meg fogja változtatni a főherczegi családnak 
László főherczeg jövőjére vonatkozó terveit. 

László főherczeg, mint köztudomású, e nyár 
elején töltötte be áO-ik évét s nyilváníttatott 
királyi házunk családi szokása szerint nagy­
korúnak Alcsúthon szűkebb körű családi ünnep­
pel. Eddigi ifjúságát legnagyobb részt tanulás­
sal töltötte. Előbb Holdházy apát-kanonok 
vezetése alatt a gymnáziumi tanulmányokat 
végezte el s kitűnő érettségi vizsgálatot tett 
Győrben a benczósek főgymnáziumában. Azután 
katonai nevelöt kapott Himmel ezredes szemé­
lyében, ki jelenleg is oldala mellett van s együtt 
volt a főherczeggel a hétfői szerencsétlen vadá­
szaton is. Ö dolgozta ki úgy az elméleti, mint 

a gyakorlati katonai oktatás tervét, 
melyet a királyi jóváhagyás után 
több kitünő katonai és polgári 
tanár segítségével oly sikeresen 
hajtott végre, hogy tanítványa a 
legszebb eredménynyel tette le vizs­
gálatait minden tárgyból. László fő­
herczeg gyakorlati katonai kiképzését 
a honvédségnél nyerte, a mi első 
eset az uralkodó család tagjainál. 
Három év alatt három fegyver-nem 
gyakorlatait tanulta végig: a gya­
logságét, a lovasságét és a tüzérségét 
s mindegyiket igen szép eredmény­
nyel. 

A tiszti vizsgálatot neki is épen 
úgy le kellett tennie, mint a Lu-
dovika - Akadémia bármely polgári 
származású növendékének, s ezzel a 
vizsgálattal vivta ki magának, hogy 
hadnagygyá neveztetett ki, s ebben 
a minőségében a győri magyar gya­
logezredhez osztatott be szolgálat­
tételre. 

Alig volt 18 éves, már kiváló 
jeleit adta úgy kitartó erejének és ed-
zettségének, mint szolgálati pontossá­
gának. Már növendék korában gyak­
ran látta László főherczeget a főváros 
közönsége, a mint a gyakorlatra kivo­
nuló csapatok katonáival versenyt 
gyalogolt. Mikor pedig a hadnagyi 
kardbojtot elnyerte, ezredének többi 


